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1. Uvod

Hlavnim tématem diplomové prace je osobni korespondence a denik
Karla Star§iho ze Zerotina. Jednd se o prameny, které fadime
Kk tzv. ego dokumentiim, jimiz se jako cennymi zdroji informaci zabyvaji
naptiklad déjiny mentalit ¢i d¢jiny kazdodennosti. K masovému zkoumani tohoto
typu pramenti dochazi az v nedavné minulosti a soucasnosti, kdy jsou vydavany
Slechtické deniky a korespondence.

Zerotinova korespondence je zapsana v kopiatich, které jsou uloZeny
v olomoucké pobocce Zemského archivu v Opavé. Kopidie nejsou dochovany
Vv celém rozsahu. V pribéhu ¢asu byly nékteré z nich ztraceny. Delsim vypadkem
je kopiat z obdobi prvni poloviny 90. let 16. stoleti, kdy se Karel Starsi
ze Zerotina udastnil vojenského tureckého tazeni. Rada listd byla v pribéhu
19.a 20. stoleti vydéna Vv Ceskych a jedné latinské edici. Tyto edice pojimaji
pfiblizné tietinu z celkovych osmi tisic dochovanych Zerotinovych listii.
Vzhledem k vysokému vzdélani pisatele a jeho ¢etnym mezinarodnim kontaktim
byla jeho korespondence vedena Vv nékolika jazycich: cesting, lating,
francouzsting, ital§tiné a némciné. Vzhledem k tomuto zna¢nému jazykovému
rozpéti se prace zabyva Cesky psanou korespondenci a edicn€é vydanou
a prelozenou cizojazy¢nou korespondenci. Stejné tak je tomu i v ptipadé deniku
Karla Star$iho ze Zerotina. Jeho &eska &ast je podrobné zkouména a nasledné
analyzovana z hlediska jejich hlavnich znakd. U latinské casti deniku byla
zkouména pouze formalni stranka.

Cilem prace byla analyza osobni korespondence Karla starSiho
ze Zerotina a pokus o jeji roz¢lenéni do jednoticich celk@i podle adresatd
a vymezeni jejich zékladnich znaki, jako tematika, oficidlnost ¢i neoficidlnost,
zpiisob komunikace ¢i literarnost a estetickd hodnota textu. Diky tomuto déleni
byly listy roz¢lenény do ¢tyt zakladnich kapitol, které byly podle potieby dale
déleny.

1 L , ., . . .
Tento zajem o prameny osobni povahy souvisi s francouzskou historiografickou skolou Annales

a s obratem pozornosti smérem k mikrohistorii a déjindm mentalit.
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Z hlediska metodiky byly pro préci s prameny zasadni tii metodologické
pristupy. Vuvodu celého procesu bylo potieba heuristického vyhledani
a sesbirani dostupného pramenného materialu a jeho piiprava K naslednému
zkoumani. Takto nalezeny material byl poté dikladné analyzovan. Pii jeho
zkoumani a nasledném roz¢leniovani bylo piihlédnuto jeho k vyznamnym rystim,
jeho cetnosti ¢i pravidelnosti a k jeho hlavnim znakiim. Takto analyzovana
korespondence byla poté vzijemné komparovana a byly hledany jeji shodné
arozliSujici znaky. Podle téchto znakii byly vytvofeny hlavni kapitoly préace

zavisici na vztahu adresata k Zerotinovi.



2. Prameny a literatura

Ze zaméfeni mé diplomové prace je patrné, Ze pfi jejim zpracovani
prevladala prace s prameny. Tyto prameny zahrnuji osobni korespondenci a denik
Karla star§iho ze Zerotina. Pavodni Zerotinova korespondence je uchovana
v kopiafich listh ve fondu Rodinny archiv Zerotinii Bludov, ktery je ulozen
Vv Zemském archivu Opava — pobocka Olomouc. Ve stejném fondu se nachazi
I pravdépodobné do soucasnosti jediny dochovany denik zlet 1588 — 1590.
Zatimco tento denik nebyl nikdy edién& vydan, tak velka ¢ast Zerotinovych listil
edicn¢ vydana byla, ¢asto 1 opakované.

Ediéni vydani listd Karla star$iho ze Zerotina se objevuje uz od pocatku
devatenactého stoleti. Nékteré listy byly vydany v praci Slovesnost od Josefa
Jungmanna z roku 1820, dalsi pak v Casopise Ceského muzea Vv letech 1831
a 1836 vydal FrantiSek Palacky. Nejstarsi ucelenéjsi a rozsahové obsdhlé edicni
vydani listh ale pfedstavuje az edice Vincenta Brandla — Spisy Karla starsiho
ze Zerotina z let 1870 - 72. Osobni korespondenci obsahuje druhy dil této edice,
ktery je rozdélen do tii svazkl. Po ném v némciné€ nékteré dopisy edi¢né vydal
I Petr rytit Chlumecky, a to v praci Karl von Zierotin und seine Zeit Il z roku
1879. Kromé Petra rytife Chlumeckého se vzdy jednalo pouze o Cesky psanou
osobni korespondenci Karla star§iho ze Zerotina, vydanou navic vybérové
a neuplné. Diky rozsahlosti jeho korespondence, ktera Citd na osm tisic listl, totiz
uplné vydani vSech jeho dopisti prakticky ani nebylo mozné a nésledujici edi¢ni
vydani se tak radé¢ji vénovala ucelenym vydanim listd pouze z ur¢itého obdobi
Zerotinova Zivota.

Takovym vydanim jsou Dopisy Karla st. z Zerotina 1591 — 1610, vydané
vediéni tfadé Archiv cesky FrantiSkem Dvorskym vroce 1904. Poté, opét
vybérové, vydala vroce 1936 napamatku tiistého vyrodi Zerotinovy smrti
Zemska sprava moravskoslezska deset jeho dopisﬁ.2 Dal§i osobni Zerotinova
korespondence byla vydana v edici Moravské korespondence a akta z let 1620 —
1636 od Frantiska Hrubého. Ta byla vydana v roce 1937 a obsahuje nékter¢ listy

Karla star§iho ze Zerotina z let 1528 — 1536, nachazejici se ve druhém svazku

2 ZEROTIN, Karel: Na pamdthu tiistého vyroci smrti Karla st. z Zerotina. Brno: Vydala Zemska

sprava moravskoslezska, 1936. 83 s.



edice. V roce 1982 poté vyslo posledni velké ediéni vydani Zerotinovych listi,
atovedici Ziva dila minulosti pod nazvem Karel starsi ze Zerotina —
Z korespondence. Jde opét o vybérové vydani osobni korespondence, tentokrat ale
zahrnuje i preklad nékterych Zerotinovych listi z némdéiny, latiny, francouzstiny
a italstiny. K vydani je pfipravil kolektiv autorti pod vedenim Noemi Rejchrtové.
Nové¢ se pak objevuji edi¢ni vydani nékterych dopisti v riznych edi¢nich tadach,
jedna se vsak o pfepisy vySe zminovanych vydani nebo o jejich novéjsi vydané
Verze.

Pro metodiku prace s prameny, zahrnujici osobni korespondenci
a deniky, jsme vyuzili ¢lankl a studii, tykajicich se dané problematiky. Zakladni
literaturou je Encyklopedie literarnich zanrii, ze které jsme Cerpali teorie tykajici
se denikii a dopisi.® Dale to byly studie J. Hrabdka K metodologii studia starsi
Ceské literatury® a O uméni epistoldrnim.” Dopisu v Seskych d&jinach se poté
podrobngji ve svych studiich vénovala i Milena Rulfova® nebo Jan Kudera.’
Pojednani o humanistickém dopisu se vénuje také pfedmluva z edi¢niho vydani
humanistickych dopisi Dany Martinkové — Poselstvi ducha: latinska proza
Ceskych humanistin® Ta zaroven obsahuje i tii preklady latinsky psanych
Zerotinovych listt. Humanistické epistolografii se vénuje i studie Eduarda Petrt
Augustin Olomoucky a ceska epistolograﬁe.g Eduard Petrii pracoval i na prekladu

Augustinova dila Opusculum componendarum epistolarum familiarium z roku

3 MOCNA, Dagmar a PETERKA, Josef: Encyklopedie literdrnich Zanrii. Praha; Litomysl: Paseka,
2004. 697 s.

* HRABAK, Josef: K metodologii studia starsi ceské literatury. Praha: Spisy UJEP v Brng, Fil.
fak. 80. 1962.

5 HRABAK, Josef: O uméni epistolarnim. In HRABAK, Josef. Uvahy o literatute. Praha:

Ceskoslovensky spisovatel, 1983, s. 83-102.

® RULFOVA, Milena: Dopis v ceskych dejinach. In: Sbornik Postovniho muzea 3, 1981, s. 95 —
114.

! KUCERA, Jan: Dopis v piedbélohorskych Cechdch. In: Sbornik Postovniho muzea 4, 1982,
s. 177 —192.

SMARTINKOVA, Dana (ed.): Poselstvi ducha. Latinské préza ceskych humanisti, Praha 1975,
305 s.

9 PETRU, Eduard: Augustin Olomoucky a ceska epistolografie. In: Ceska literatura. Casopis pro
literrni védu. Praha: Ustav pro ¢eskou literaturu AV CR 49, &. 6, 2001, s. 564-571.
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1495, ale uz jej bohuzel nestihl dokoncit. Dochovaly se tak jen nekteré rukopisné
poznamky k tomuto dilu, kterych jsme rovnéz vyuzili.

Pro vyzkum dochovaného deniku z let 1588 — 1590 poté bylo vyuZito
predevS§im studie Petra Mati — Nejstarsi ceské a moravské dem’ky.lo Obéma
tématiim souhrnné se vénovala Milena Lenderova.™

Pro pochopeni osobnosti Karla star§iho ze Zerotina jsme &erpali
i Z historickych praci vénujicich se jeho osobé a dobé, ve které zil. Vyznamny pro
praci byl piedevsim jeho Zivotopis od Tomase Knoze — Karel st. Ze Zerotina: Don
Quijote v labyrintu svéta.'? Druhy vyznamny Zerotintiv Zivotopis vydal uZ v roce
1936 Otakar Odlozilik.** Pro poznani Zerotinovy osobnosti a prostiedi, v némz
se zrodila, byla také vyuzita monografie Zrozeni renesancniho kavalira: Vychova
a vzdelavani Slechty z ceskych zemi na prahu novovéku (1500 — 1620).** Popis
historickych souvislosti alespoii v kontextu ceskych zemi byl poté vytvoren
s pomoci Velkych déjin zemi Koruny ceské® a Déjin spravy v ceskych zemich:
od pocatku statu po soucasnost.*® Dalsi piipadné literarnéteoretické a historické

studie jsou uvedeny v textu.

0 MATA, Petr: Nejstarsi eské a moravské deniky. In: Folia Historica Bohemica / Praha:
Historicky ustav AV CR 18, 1997, s. 99-120.

1 LENDEROVA, Milena: Chvala denik a dopist. In: LENDEROVA, Milena, KUBES, Jifi.
Osobni denik a korespondence — snaha o prezentaci, autoreflexi nebo (proto)literdrni
vyjadrieni?. Pardubice 2004. s. 29 — 39.

12 KNOZ, Tomas: Karel starsi ze Zerotina: don Quijote v labyrintu svéta. Praha: Vysehrad, 2008.
365 s.

18 ODLOZILIK, Otakar: Karel starsi ze Zerotina. 1564-1636. Praha; Melantrich, 1936. 197 s.

YHOLY, Martin: Zrozeni renesancniho kavalira: vychova a vzdélavani §lechty z ceskych zemi na
prahu novovéku (1500-1620). Praha: Historicky tstav, 2010, 588 s.

> VOREL, Petr: Velké déjiny zemi Koruny ceské VII. 1526-1618. Praha, Litomy3l: Paseka 2005.
640 s.

® HLEDIKOVA, Zdeiika - JANAK, Jan - DOBES, Jan. Déjiny spravy v ceskych zemich od
pocatkii statu po soucasnost. 2., aktualiz. a dopl. vyd. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny,
2005. 568 s.
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3. Zemé Koruny ¢eské v dobé Karla starsSiho ze Zerotina

Sestnacté stoleti bylo v ¢eskych d&jinach zdanlivé klidngjsi nez stoleti
pfedchozi, poznamenané husitskou revoluci, a nez stoleti sedmnacté, vyplnéné
téméf z poloviny tiicetiletou valkou. Karel starsi ze Zerotina se narodil do obdobi
jeho vrcholné faze, ale zaroven se stal diillezitou postavou i pro obdobi prvni
tretiny stoleti sedmnéctého. Sezndmeni s obdobim, ve kterém zil, je dilezitou
soucasti pro poznani motiva jeho ¢ind a také pro lepSi pochopeni jeho vlastni
literarni Cinnosti.

Sestnacté stoleti je pro &eské dé&jiny charakteristické nastupem nové
dynastie na ¢esky trin. Po smrti Ludvika Jagellonského v roce 1526 ziskal ¢eskou
korunu Ferdinand 1. z rodu Habsburkél.'” Tento rod pak zistal s d&jinami &eskych
zemi spjat az do prvni poloviny dvacatého stoleti. Ceské zemé se tak staly
soucasti Cesko-rakousko-uherské unie, kde jim po celé Sestnacté stoleti patfila
dominantni role, a to diky jejich rozloze a konsolidovanosti.'® Po obdobi vleklych
husitskych valek v prvni poloving 15. stoleti a valek v obdobi Jifiho z Pod¢brad se
totiz situace v Ceskych zemich pomérné uklidnila a ty se zaCaly hospodaisky
zotavovat.

Zmény v predchozim stoleti ovSem zasdhly 1 cCeskou Slechtu.
Prohlubovaly se majetkové rozdily mezi vySsi a nizs8i Slechtou. Do poptedi se
dostaly nové rody, jako napiiklad Rozmberkové, Lobkovicové, Slikové
&i Zerotinové. Navic mezi rody i jejich pfedstaviteli panovala naboZzenska
nejednotnost. Pokud se totiz ¢eské zemé hospodaisky konsolidovaly, pak v oblasti
naboZenské existovala v 16. stoleti vyrazna rozttiSténost. Z obdobi ptedchoziho
stoleti ztistal rozkol mezi katoliky a utrakvisty, jak se nazyvali ptivrzenci Husova
uceni. Ti se navic vprib¢hu 16. stoleti rozdélili na staroutrakvisty
a novoutrakvisty, ktefi se sblizili s némeckym Iuteranstvim. Tato roztfiSténost
byla navic posilena pfichodem reformovanych cirkvi, pfedev§im samotného
luteranstvi a kalvinismu. Od poloviny 16. stoleti se pak stale vice ve spoleCnosti

prosazuje i puivodné do sebe uzaviend odnoz husitské viry, jednota bratrska.

" Vladce rakouskych zemi, ktery pozdgji ziskal po Ludviku Jagellonském i korunu uherskou.

18 \VOREL, Petr: Velké déjiny zemi Koruny ceské —sv. 7, s. 81 - 82.
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Vsechny tyto konfese, doplnéné o dalsi, méné vyznamné sméry, se v nabozensky
pomérné svobodnych ¢eskych zemich mohly celkem poklidné rozvijet.

V oblasti spravy statu predstavuje obdobi od nastupu Ferdinanda I.
az do pocatku tficetileté valky obdobi vrcholu stavovského statu u nas. Zemé
Koruny ceské se skladdaly celkem zpéti korunnich zemi, které byly fizeny
vlastnimi zemskymi snémy. Na nich zasedaly jednotlivé stavy, pficemz jejich
rozlozeni se u kazdé ze zemi mirn¢ liSilo. Na nejvyznamnéjSim c¢eském snému
zasedly stavy pansky, rytifsky a méstsky.lg Na Moravé¢ se udrzel stav prelatsky
zasedajici v jedné kurii spole¢né¢ s mésty. Kral byl pravomocemi snémii mnohem
vice omezen nez v nasledujicim obdobi absolutistické monarchie a pfedevsim
V oblasti vnitini spravy jednotlivych korunnich zemi byl spiSe potvrzovatelem
usneseni snému. Navic byl celkem zavisly na financich, které mu jednotlivé
snémy odvadély z dani.?

V roce 1547 se sice Ferdinandu 1. podafilo omezit pravomoci méstského
stavu a nékteré pravomoci zemskych snémd, ale jeho néasledovnici Maxmilian L.
(1564 — 1576) a Rudolf II. (1576 — 1611) se se stavy potykali i nadale. Rudolf II.
byl také poslednim panovnikem, ktery sidlil v Praze a ucinil z ni metropoli celé
Svat¢ fiSe fimské.

Krom¢ statopravniho usporddani se ménil také samotny Slechticky zivot.
V disledku oslabovani méstského stavu se Slechtické rody stale vice prosazovaly
ve vlastnim podnikani. Slechtici nebyli pouhymi drziteli ptidy, ze které pobirali
dang, ale stale vice se za¢inali angazovat 1 ve vlastnim podnikani. Charakteristicky
je v tomto obdobi prudky narist nové zaloZzenych poddanskych mést, zakladani
rybnikd, pivovarl a dolii ze strany $lechty, coZ zapfic¢iiovalo rozbroje mezi mésty
a Slechtou. Hovofi se o tzv. Slechtickém reZijnim velkostatku.?! Diky tomu se
zacala zvySovat zivotni uroven nejvyznamnéjsich rodu a rychleji se prohlubovaly
rozdily mezi rytifskym a panskym stavem. Zménil se také zivotni styl Slechty.

Ceské zemé& naplno zasdhla renesance, kterd pfinesla nejen novy stavebni sloh,

19 Skladal se ze zastupct kralovskych mést, nikoliv mést poddanskych nélezicich jednotlivym
majitelim z fad cirkve a §lechty, popfipadé z mést komornich patficich pfimo do majetku krale a
jeho komory.

% HLEDIKOVA, Zdeiika — JANAK, Jan — DOBES, Jan: Déjiny spravy v ceskych zemich — od
pocatku po soucasnost, S. 85 — 89.

2L \VOREL, Petr: Velké déjiny zemi Koruny ceské — sv. 7, 1526 — 1618, s. 220 — 229.
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ale i diraz na vzd&lavani a jiny Zivotni styl. Slechta se z hradi a tvrzi za¢inala
postupné stehovat do doml ve méstech nebo své staré hrady prestavovala do
podoby zamki. U nejvlivnéjSich rodli se zacinalo rozmahat mecenasSstvi
a sbératelstvi. Slechtici materidlng i jinak podporovali umélce a na svych sidlech
soustredovali mnozstvi vzacnych artefaktt a knih. Jednim z takovych
podporovatelt uméni byl napiiklad Ladislav Velen ze Zerotina, ktery mél na svém
zamku v Moravské Tiebové rozsahlou uméleckou sbirku a knihovnu.?

V prvnim desetileti 17. stoleti se vSak vztahy mezi panovnikem
aslechtou zacaly vyhrocovat. Projevila se roztfiSténost spolecnosti
vV nabozenskych otazkach a stdle v¢tSi snaha panovnikli omezit moc snémd.
Po abdikaci Rudolfa Il. vroce 1611 nastoupil na ¢esky trin jeho bratr Matyas
(1611 — 1619), ktery zacal nedlouho po svém nastupu na triin prosazovat jako
dalsiho panovnika svého bratrance Ferdinanda Styrského. Ten se ale staval pro
ceské stavy, vzhledem ke svému katolickému vyznani, stale vice nepfiijatelnym,
coz vyvrcholilo prazskou defenestraci vroce 1618 a vypuknutim stavovské
vzpoury. K té¢ se nakonec pfipojily i1 ostatni zemé Koruny ¢eské. Vzpoura ovsem
skongila po necelych dvou letech porazkou povstalci na Bilé hofe 8. 11. 1620.2
Nasledovala poprava prednich povstalcti na Staroméstském namésti a rekatolizace
Seskych zemi. Ceské zemé zasahla tficetileta valka a doslo k upevnéni
absolutismu. Po jejim konci vroce 1648 byly Ceské zemé naplno ovladany
absolutistickou moci panovnika a bylo vyzadovano katolické vyznani. Karel starsi
ze Zerotina byl vyznamnym ulastnikem téchto udalosti, jakozto jeden
Z nejvysSich predstaviteli moravskych stavii. Zazil tak nejen vrchol stavovské

monarchie, ale 1 jeji strmy pad a naslednou rekatolizaci.

22 VOREL, Petr: Velké déjiny zemi Koruny ceské —sv. 7, 1526 — 1618, s. 314 — 340.
CAPKA, Frantisek: Déjiny zemi Koruny ceské v datech. Praha: Libri, 1998, s. 278.
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4. Rod Zerotinu a Karel starsi ze Zerotina

4.1 Rod Zerotini

Karel star§i ze Zerotina pochéazi ze starobylého rodu Zerotini. Prvni
zminky o rodu jsou jiz z konce 12. stoleti a prvnim dolozenym piedkem je Blud
z Bludova, ktery je uvedeny v pisemnych pramenech zpocatku 13. stoleti.
a na Fulneku pfijat za vale¢né zasluhy do panského stavu. V této dob¢ zacina rod
bohatnout, ziskdva novd Uzemi a stdva se jednim z nejvyznamnéjSich rodi
v monarchii. V 15. stoleti se rod rozdéluje na dvé zakladni linie, fulneckou
a napajedelskou. Napajedelska linie konéi v 16. stoleti Fridrichem ze Zerotina,
zatimco fulneckd linie se dale rozdé€luje na vétev losinsko-vizmberskou,
staroji¢inskou, straznickou a §tramberskou®, jejimZ potomkem je pravé Karel
star$i ze Zerotina. V obdobi 16. a prvni poloviny 17. stoleti je také vyznamna
vétev straznickd, ze které pochazi Ladislav Velen ze Zerotina, $lechtic, ktery
sehral zasadni roli v piedbélohorském obdobi.”

Rod Zerotint byl nekatolického vyznani. V dobéach husitstvi vyznavali
pfijimani pod oboji, pozde¢ji tihli k bratrskému uceni a néktefi se ptiklanéli
K luteranstvi. Vzhledem k této nekatolické orientaci byla vétSina rodu po Bilé hote
postihovana, nucena k pfestupu na katolickou viru nebo k odchodu ze zemé.

Rod Zerotint se od 15. stoleti vyznamné angazoval ve v$ech sférach
zivota kralovstvi. Jiz od dob Jititho z Podébrad zde byla patrna vojenska tradice,
kterd vyvrcholila v osob& Fridricha ze Zerotina®®, ktery coby vojeviidce slouzil
&tyfem panovnikiim a nesl nemaly podil na vitézstvi nad Turky. Slechtici z rodu
Zerotinti byli také politickymi Ciniteli a dosahovali na nejvyssi pozice ve staté.
Ucastnili se zemskych snémd, zastavali funkci moravského zemského hejtmana

¢1 pasobili jako vyslanci na panovnickych dvorech po celé Evropé.27

2 Uvadéna také jako namest'ska.

% KNOZ, Tomas: Karel starsi ze Zerotina: don Quijote v labyrintu svéta., s. 25 — 35,

% Fridrich ze Zerotina byl panem na Zidlochovicich. Ke konci svého Zivota dostal do drzeni také
Pierov, ktery dva roky po jeho smrti v roce 1596 ptipadl Karlu star§imu ze Zerotina. Fridrich ze
Zerotina byl jednim z poruénikii Karla star§iho ze Zerotina.

2" ODLOZILIK, Otakar: Karel starsi ze Zerotina. 1564-1636, s. 14.
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Pod vlivem humanismu a renesance, jez se knam dostavala z jihu
Evropy, zaéinali Zerotinové v 16. stoleti klast vétsi diiraz na vzdélani, nez tomu
bylo doposud. Zerotinové finanéné podporovali vzdélani, védeckou ¢&innost
i literarni tvorbu Geskych uenct. Karlv otec Jan ze Zerotina byl §tédrym
podporovatelem jednoty bratrské a Jana Blahoslava, se kterym se seznamil pfi
svych studiich v Prost&jové. Jan ze Zerotina nechal v roce 1578 prenést tiskarnu
Z Ivancic na své panstvi do Kralic nad Oslavou.”®

Vetsi diraz byl kladen 1 na vzdélavani samotnych Slechtict.
Se vzdélavanim urozenych se zacinalo jiz v jejich raném détstvi, kdy byli
na slechtické dvory zvani vychovatelé z fad udenci.?® U t&chto preceptorti bylo
dilezité nejen jejich vzdélani, ale 1 doporuceni, pfedchozi plsobeni a predevsim
jejich vyznani. Bylo zvykem, Ze soukromi vychovatelé vyucovali mladého
Slechtice jest¢ nékolik let doma. Vstipili mu zakladni védomosti, Ceskou
a ¢asteCn¢ 1 némeckou a latinskou gramotnost, ale i znalosti a spole¢enské vazby
nutné k vykonavani vrchnich funkci u dvora, v arméadé ¢i zemskych tradech.
V deviti az dvanécti letech byli potom chlapci posilani do Skol, ptedevs§im podle
jejich konfesijniho zaméteni, kde byly jejich jiz nabyté védomosti prohlubovany.
Velky duraz byl kladen na znalost cizich jazykt. Vyucovala se hlavné latina,
coz bylo vsouladu s humanistickymi idejemi, a vzhledem k nas$i geografické
poloze a panovnikiim také némcina. Dale se vyucovala i fectina, francouzstina,
Spané€lstina ¢1 italStina. Dalsi vyznamnou slozkou vyuky bylo naboZzenstvi, a proto
bylo pti vybéru skoly jeji konfesijni zaméfeni naprosto kliCovym hlediskem.
Ptislusnici zerotinského rodu velmi casto navstévovali Skoly bratrské, kterych
bylo v ¢eskych zemich nékolik desitek a jejichz uroven v druhé poloving
16. stoleti vyrazn€ vzrostla. Nejvyznamnéjs$i bratrskou Skolou byla Skola
v Ivangicich, kde ptsobil humanista Esrom Riidiger®® a zastdval zde funkci

rektora.!

2 ODLOZILIK, Otakar: Karel starsi ze Zerotina. 1564-1636, s. 15, 16.

'S timto vzdélavanim se za¢inalo od sedmého roku. Do té doby byli chlapci i divky vychovéavani
fraucimorem.

%0 Esrom Riidiger (1523 — 1590) piisobil piivodn& jako profesor na univerzité ve Vitemberku, kdyz
zde vSak prevazilo luteranstvi, musel skolu z nabozenskych divoda opustit.

31 ¢ . ’ v o ’ ’ N P v ’ ’
HOLY, Martin: Zrozeni renesancniho kavalira: vychova a vzdeélavani slechty z ceskych zemi na

prahu novovéku (1500-1620), s. 53 — 200.

15



Po studiu na domacich S$kolach se slechtic, v doprovodu svého
preceptora, vydaval na studia do zahrani¢i. I pfi volbé zahrani¢niho studia byl
kladen velky diiraz na konfesijni zaméfeni dané¢ho tustavu, ptredevsim zda Slo
0 skolu katolickou ¢i nekatolickou. Nekatolickd ceska Slechta casto volila
gymnazium ve Strasburku. Kromé Karla star§iho ze Zerotina zde studovali
napiiklad Ladislav Velen ze Zerotina, Karel mladsi ze Zerotina, Fridrich Kounic,
Zden¢k z Roupova, Jindfich Slavata a dalsi.*

Posledni dvé faze vychovy a vzdé€lani Slechtice byly dvotranskd vychova
a kavalirské cesty. Vramci dvofanské vychovy Slechtici navstivili nékolik
domaécich, poptipad¢ cizich Slechtickych ¢i cirkevnich dvort, kde néjakou dobu
setrvali. Cilem téchto navstév bylo seznamit se v praxi se spolecenskym chovanim
a dvorskou kulturou ¢i prohloubit si své jazykové znalosti. BEhem téchto pobytl
mohli také navéazat mnozstvi pozdéji velmi dulezitych kontaktti. Své vzdélani
Slechtic zakonCil tzv. kavalirskou cestou do zahrani¢i, kde mél dovrSit
své dosavadni znalosti na univerzitach, ziskat cenné kontakty, zdokonalit své
jazykové znalosti a zlepsit se Vtzv. rytifskych cvicenich. Cesti $lechtici
své kavalirské cesty Casto zahajovali pfimo z ciziny, kde studovali ¢i pobyvali na
nékterém z dvord. Slechtici se na univerzity zapisovali vétsinou pouze na rok
a poté prechézeli na univerzitu j inou.*

Z dosavadniho popisu vychovy a vzdélani Slechtice je patrné, Ze tento
proces byl velmi dlouhy a Slechtic jim mohl stravit 1 vice jak deset let svého
zivota. Z tohoto diivodu se jedna o stézejni obdobi, které zasadnim zplsobem
ovlivnilo jeho dalsi Zivot. Kontakty ziskané na studiich ¢asto vydrzely, byt jen
Vv korespondenc¢ni formé, po cely Zivot. Stejné tak vzdélani jazykové a ndbozenské

predurc¢ovalo budouci roli §lechtice ve spolecnosti.

%2 HOLY, Martin: Zrozeni renesancniho kavalira: vychova a vzdélavani §lechty z ceskych zemi na
prahu novovéku (1500-1620), s. 241 — 287.
* Tamtéz, s. 315 — 384,
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4. 2 Karel starsi ze Zerotina

Zivot Karla ze Zerotina je vymezen daty 1564 az 1636. Narodil se
15. zati v Brandyse nad Orlici jako star$i syn Jana ze Zerotina a Marie, rozené
Cernohorské z Boskovic. Pfidomek ,,star$i“ ziskal az v roce 1600. Jeho otec Jan
zemiel v roce 1583 a nezletili synové Karel a o deset let mladsi Jan Divis si mezi
sebe rozd¢lili znaény majetek. Karlovi piipadlo panstvi rosické a lomnické a ¢ast
Brandysa nad Orlici. Rosicky zamek, ktery nechal Karel piestavét v renesanénim

duchu, se stal jeho trvalym sidlem.*

4. 2.1 Vychova a vzdélani

Karel star$i ze Zerotina byl nejprve, jak bylo Vjeho dobé obvyklé,
vzdélavan doma. Jeho ucitelem byl 1ékat Vaviinec Cirkler®®, Slezan z Goldbergu
a absolvent vitemberské univerzity. V této dobé také navstévoval Karel Skoly
v Brné a Ivancicich. Po studiich v naSich zemich se i se svym ucitelem odebral
do ciziny. Do roku 1580 studoval ve Strasburku na Sturmové gymnaziu, kde
studovala nekatolicka Slechta z celé Evropy. Poté odeSel na vysokoskolska studia
do Basileje, kde se stal zakem Jana Jakuba Grynaea®™. Béhem cesty vystidal
Vavfince Cirklera Viaclav Lavin z Otenfeldu, ktery byl rovnéz Ilékarem
pochéazejicim ze Slezska a ktery se pozdéji stal blizkym pfitelem a dvornim
lékafem Karla stariho ze Zerotina. V roce 1582 nastoupil Karel stari ze Zerotina
na zenevskou univerzitu, kde se seznamil s Theodorem Bezou®’, stoupencem Jana

Kalvina. Karel také studoval na univerzité¢ v Orledns. Se svymi univerzitnimi

34 ODLOZILIK, Otakar: Karel starsi ze Zerotina. 1564-1636, s. 18, 19.

% Slezané coby ugitelé Ceské a moravské Slechty byly v predb&lohorském obdobi velmi oblibeni
ato hned ze dvou divodiu. Prvnim divodem byla vysoka troven slezského skolstvi v dobé
reformace. Druhy duvod bylo jejich jazykové a naboZenské sepéti s némeckymi oblastmi. Diky
tomu tvofili uréity most mezi ¢eskou spole¢nosti a zdpadoevropskym svétem.

%Jan Jakub Grynaeus byl kalvinsky teolog piisobici na univerzité v Basileji. Ovlivnil mnoho
ceskych ucencti a mysliteld, mimo jiné vedl cilou korespondenci s Vaclavem Budovcem
z Budova.

¥Theodor Beza (1519 - 1605), nasledovnik Jana Kalvina, byl rektorem univerzity v Zenevé.
Zaroven vedl kolej, kde byli ubytovani zamozni studenti z celé Evropy, vcetn¢ Karla starsiho

ze Zerotina.
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profesory zustaval dal v kontaktu a vedl s nimi pravidelnou korespondenci.
Dalsi jeho cesty vedly do némeckého Heidelberku, nizozemského Haagu
a Leydenu®, italskych univerzitnich mést a po dvorech vyznamnych evropskych
panovniki, jako byl Jindfich IV. Nawarsk}'/39 ¢i kralovna Alzbéta. Karel se vratil
domt po desetiletém pobytu v ciziné v roce 1587. Béhem svych studii si Karel
osvojil znalost latiny, francouzstiny, némciny, italstiny. Ve vSech téchto jazycich
poté vedl bohatou korespondenci s ucenci, prateli i panovniky. Vedle znalosti
jazykt se mu dostalo zékladniho vzdélani v oblasti prava, filozofie, historie

a teologie.*

4. 2. 2 Ve sluzbach statu, izemni rozmach a siiatkova politika

Po svém navratu na Moravu se Karel starsi ze Zerotina usadil na svém
panstvi v Rosicich a musel se vyporadat se svymi hospodaiskymi povinnostmi.
Roku 1589 zdé&dil po svém porucnikovi Bartoloméji Vaneckém z Jemnicky
panstvi dfevohostické.” V témze roce se Karel také poprvé oZenil. Shatek
s Barborou Krajifovou z Krajku byl vysledkem promyslené snatkové politiky,
nebot’” Krajkové byli vyznamnym nekatolickym rodem, ktery podporoval jednotu
bratrskou. Barbora vSak zemfela dva roky po svatbé na nasledky tézkého porodu
dcery Bohunky. Karel se znovu oZenil v roce 1596 a opét si zvolil za manzelku
Slechti¢nu z rodu Krajita z Krajku, Elisku. S ni mél dceru Alenu a syna Fridricha,
ktery vSak né€kolik mésici po porodu, stejné jako jeho matka, zemiel. Karel tak
pochoval jiz druhou Zenu.

V devadesatych letech 16. stoleti se Karel star$i ze Zerotina zicastnil
dvou vojenskych konflikth. V roce 1591 vyjel se svou druZinou na pomoc
Jindfichu IV. Navarskému. Také se ucastnil tureckého tazeni a obléhani Ostiihomi

vroce 1594. Z tohoto tazeni byl odvolan na zasedani moravského zemského

% \/ Leydenu poznal Karel starsi ze Zerotina filozofa a humanistu Justa Lipsia (1547 — 1606),
se kterym ztstaval v pisemném kontaktu i po jeho konverzi ke katolictvi.

% Jindfich IV. Navarsky vladl ve Francii v letech 1589 — 1610. Byl prvnim francouzskym
panovnikem zrodu Bourbonl. A¢ sam prestoupil na katolickou viru, vydal vroce 1598
tzv. edikt nansky, ktery zarucoval hugenotim nabozenskou svobodu.

YKNOZ, Tomés: Karel starsi ze Zerotina — don Quijote v labyrintu svéta, s. 37 — 57.

L ODLOZILIK, Otakar: Karel starsi ze Zerotina. 1564-1638, str. 21.
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soudu, kterym v podstaté zacind jeho politicka kariéra v pozici vyznamného
zemského ufednika. V roce 1598% zemiel moravsky hejtman a Karlav druhy
poruénik Fridrich ze Zerotina, po némz Karel pfevzal do drzeni panstvi pierovské.
O ti1 roky pozdé¢ji musel Karel z diivodu nedostatku finan¢ni hotovosti prodat
panstvi lomnické Oldfichovi z Kounic. Na konci devadesatych let 16. stoleti
musel Karel star$i ze Zerotina &elit Zalobé& ze strany Zikmunda Dietrichsteina.*
Dtivodem Zaloby bylo zateni Jana Baptisty Pieria**. Béhem procesu Karel ukazal
své vynikajici znalosti v oblasti prava i rétoriky. Rozsudek, patné osvobozujici,
mél byt vynesen na konci roku 1601. Zalujici strana se viak snazila rozsudek co
nejvice oddalovat, az nakonec nebyl spor nikdy oficialné ukoncen.

Na po¢atku 17. stoleti byl Karel star§i ze Zerotina uz plné politicky
¢inny. Karel byl ¢lenem moravského zemského soudu a pravidelné se ucastnil
moravskych zemskych snémi. Z téchto jednani vznikaly podrobné zapisy, které
jsou dnes cennym historickym pramenem. Karel se vSak musel vyrovnat se
zménénou nabozensko-politickou situaci na Morave. V této dob& zemftelo nékolik
vyznamnych piedstaviteli moravské nekatolické §lechty, *° &ast dfive nekatolické
Slechty konvertovala ke katolické vife*™ a na Moravu se pristéhovali Gesti
katolici.*’

V letech 1608 - 1615 zastaval Karel funkci moravského zemského
hejtmana. Pasobil jako skutecny diplomat snaZici se konflikty vyfeSit mirovou
cestou. Staval se prostiednikem mezi katoliky a nekatoliky. Vrcholem jeho
politické kariéry byl zemsky sném v roce 1612. Funkce hejtmana zahrnovala
i spravu zemskych penéz, dohled nad bernémi, pajckami stavli a ostatnimi
finan¢nimi zaleZitostmi zem¢.

Po svém odchodu z funkce se Karel star§i ze Zerotina drzel v Gstrani.

Situace v zemi pro n&j nebyla pfili§ ptizniva, nebot’ Cesti povstalci, hledajici

2 ODLOZILIK, Otakar: Karel starsi ze Zerotina. 1564-1636, str. 21.

* KNOZ, Tomés: Karel starsi ze Zerotina — don Quijote v labyrintu svéta, 40 — 43.

* Jan Baptista Piera byl Ital vybaveny cisaiskym ochrannym listem, &mz se stal chranénou
osobou. Kdyz dal Karel starsi, ktery o tomto listé neveédél, pokyn k jeho zatleni, bylo to
vylozeno jako urazka cisaiského majestatu.

* Fridrich ze Zerotina, Jan z Lipé, Hynek Brtnicky z Valdstejna.

% Karel z Lichtenstejna.

*" Ladislav Krystof z Lobkovic, Zikmund z Dietrichteina, Ladislav Berka z Dubé.
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na Moravé podporu, odsuzovali Karla za pfiliSnou umirnénost. Jeho pozice
a vaznost klesala, az byl nakonec uvrzen do domaciho vézeni, ve kterém pobyval
témef nepretrzit¢ az do bitvy na Bilé hofe. Z vézeni byl moravskymi stavy
propustén na Cas vroce 1619 za ucelem navstévy Vidné, kde mél navazat
diplomatické styky s cisafem a jeho okolim. O dva roky pozdé¢ji byl stavy znovu
pozddan o navstévu Vidné, kde se mél pokusit vyjednat zmirnéni trestu
¢1 odpusténi pro moravské Slechtice.®®

V 17. stoleti uzavtel Karel stari ze Zerotina jesté dvé manzelstvi. Prvni
bylo vroce 1604 s Annou z Valdstejna, sestrou Albrechta z Valdstejna. Toto
manzelstvi skoncilo o rok pozdé€ji Anninou smrti. Poctvrté se Karel ozenil v roce
1614 s Katetinou z ValdStejna, jez byla plivodné Zenou jeho zemfelého pfitele
Smila Osovského z Doubravice. Stiatkem s Katefinou pfipojil Karel panstvi
ttebi¢ské. O rok pozdéji, po smrti jeho bratra, na néj preslo panstvi namest'ské.

7 r

V této dob& mély Karlovy drzavy nejvtsi tzemni rozsah.*®

4. 2. 3 Spolecensky a kulturni zivot

Karel starsi ze Zerotina se kromé politiky u¢astnil také kulturniho Zivota
v zemi a ovlivnil mnoho $lechticti a u¢encii. Mezi jeho nejvyznamnéjsi svéfence
bezpochyby patfil Jan Amos Komensky, kterého, stejné jako mnoho dalsich,
finanéné i jinak podporoval na studiich. S Janem Amosem Komenskym se Karel
seznamil ve Straznici, kdyz mu bylo tfindct let, a stal se jeho mecendSem
a podporovatelem. Po studiich ho zaméstnal jako ucitele v Pferové a zapojil ho do
svého zkoumani dg&jin rodu Zerotint. Na toto téma Jan Amos Komensky
pravdépodobné sepsal genealogicko-historické dilo, které se bohuzel
nedochovalo.™

Kromé jednotlive Karel star§i ze Zerotina také vyrazné podporoval
jednotu bratrskou a aktivné se ucastnil jeji ¢innosti. Diky nému vznikla nova
vydani Sestidilné Bible a také byla vydédna tzv. jednodilka. Po bitv€ na Bilé hote

nechal Karel pfemistit bratrskou tiskdrnu do LeSna. Na svém panstvi poskytoval

*® KNOZ, Tomés: Karel starsi ze Zerotina — don Quijote v labyrintu svéta, s. 48.
49 ODLOZILH(, Otakar: Karel starsi ze Zerotina. 1564-1636, str. 21 — 22.
%0 Jan Divi§ ze Zerotina, Karel mladsi ze Zerotina, Karel Bruntalsky z Vrbna.

L KNOZ, Tomés: Karel starsi ze Zerotina — don Quijote v labyrintu svéta, s. 52 — 88.
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azyl bratrskym knézim a zajiStoval jejich cestu za hranice. Ve dvacatych letech
17. stoleti tak vzniklo v Brandyse nad Orlici bratrské centrum.

V piedbélohorském obdobi bylo vlivem humanismu a rozvoje knizni
kultury velmi popularni sbirani knih a vytvareni rozsahlych knihoven. Knihovna
se stavala prestizni zaleZitosti a Karlovi star§imu ze Zerotina patiila jedna ze dvou
nejvétsich na Moraveé. Velké mnozstvi knih ziskal v dédictvi po svém otci
a bratrovi, ¢ast knih zakoupil ¢i si dovezl z cest. Knihovnu si pfevezl i do exilu

a jejim usporadanim byl povéten Jan Amos Komensk}'/.‘r’3

4. 2. 4 Emigrace a konec zivota v Pferové

Piestoze na Karla star§iho ze Zerotina se nevztahovala restriktivni
a konfiskacni nafizeni jako na vétSinu moravské nekatolické Slechty, rozhodl se
po vydani Obnoveného ziizeni zemského pro Moravu odejit do Vratislavi. Po péti
letech se vratil a usadil se v Pferové, kde po dlouhé nemoci 9. fijna 1636 zemfel.

Karel star$i ze Zerotina piezil viechny svoje déti, a proto mélo dédictvi
pripadnout synovi Bohunky, Karlu Bruntdlskému z Vrbna. Ten vSak také brzy
zemiel, a tak se jedinym dé&dicem stal konvertita Baltazar ze Zerotina

v ) evrw > v 54
na Valasském Mezifi¢i a Pferové.

2 KNOZ, Tomas: Karel starsi ze Zerotina — don Quijote v labyrintu svéta, s. 250 — 266.
* Tamtéz, s. 183 — 198.
¥ ODLOZILIK, Otakar: Karel starsi ze Zerotina. 1564-1636,s. 171 — 184.
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5. List a denik

List i denik se fadi mezi tzv. egodokumenty neboli prameny osobni
povahy, v nichz do popiedi vystupuje osobnost, ,,ego* jejich autora. Tyto prameny
zachycuji d¢jinnou dobu a prostiedi, ve kterém vznikaly, skrze subjektivni
vnimani autora. Mezi egodokumenty patii korespondence, deniky, memoary,
pamatniky atd. Studiem téchto pramenti se zabyva mikrohistorie, d&jiny mentalit

¢i d&jiny kazdodennosti.
5.1 List

Uméni epistolografie bylo péstovano uz od dob antiky. V dobé¢
humanismu pak dochazi k velkému rozkvétu a oblibé korespondovani.
Humanisticky list vznikal v Itdlii v poloviné 14. stoleti jako obnova antického
modelu, pfi¢emZ vzorem byly listy Cicerona ¢i Seneky. Tento typ listu byl psan
vyhradné latinsky a vyznacoval se dokonalosti formy, kterd Casto prevySovala
samotny obsah. Tvirci tohoto listu byli pfedev§im Francesco Petrarca a o sto let
pozd¢ji Aeneas Silvius Piccolomini.”® Oproti stfedovéku se v humanismu vice
prosazuje tviréi individualita. Autofi se snazili zachytit své pocity, nazory
a predveést sviyj talent. List se vyznacoval nejen funkci sdélnou, ale také funkci
estetickou. Priméarné byl urcen jednotlivci, ale jeho autofi ptredpokladali, ze vejde
ve znamost v §irSim okruhu vzdélanci. Proto byly také vytvafeny rozsahlé kopiare
soukromych listd, které m&ly svému autorovi zarugit jistou nesmrtelnost.”® Diky
stykim Ceskych vzdélanct s Italii, jako byli Augustin Olomoucky, Racek
Doubravsky ¢i Bohuslav Hasistejnsky z Lobkovic, se humanisticky list dostaval
i na nase uzemi. Tento italsky vliv za¢ind v poloving 16. stoleti slabnout a Ceské
prostfedi zacinaji vice ovliviiovat zemé& némecké. Diky tomu dochézi k oslabeni
latinského listu ve prospéch listi psanych v narodnich jazycich. Latina vSak stale

pfetrvavd jako univerzalni mezindrodni zpisob pisemné komunikace.

% REJCHRTOVA, Noemi (ed.): Karel starsi ze Zerotina — Z korespondence, s. 28 — 29.
*® MOCNA, Dagmar — PETRKA, Josef: Encyklopedie literdrnich Zanrii, s. 352.
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Diky tomuto némeckému vlivu se také humanisticky list, u nds dfive péstovany
pievazné katolickou stranou, dostava i do nekatolického prostiedi. >’

Humanisticky list mél pevné stanovenou formu, ktera byla zachycena
v piiruckach. Krom¢ teoretickych pravidel byly soucasti piiruc¢ek i soubory
vzorovych listl zndmych osobnosti. U nas jsou autory takovych piirucek
Augustin Olomoucky®® a Racek Doubravsky.> Pevné stanovena byla i kompozice
listu. Hlavni myslenka meéla byt v textu nckolikrat opakovana, aby byla
zdlraznéna jeji dulezitost. V pobélohorské dob¢ se z uméni korespondence zacina
velmi cCasto stavat manyra. Dopisy jsou naplnény nekoneénymi souvétimi,
obsdhlymi zdvofilostnimi frazemi a neustadlym opakovanim tituld a hodnosti
adresati.”

Obsahové byly humanistické listy velmi pestré. Jejich ndplni byly
politické uvahy, kulturni postiehy, zpravy o déni v zemi i Cisté osobni a soukromé
zalezitosti. Takovy list se poté svym obsahem i rozsahem mohl stat spise u¢enym
pojednanim. Piikladem toho miZe byt napiiklad list O spravé staru® Bohuslava
Hasistejnského z Lobkovic ¢i Apologie ku panu Jiriku z Hodic Karla starSiho
ze Zerotina.®” Humanistické listy jsou dnes cennym dobovych dokumentem
a prosttedkem k poznani prostfedi, ve kterém vznikaly. Informuji nas
0 nabozenské, politické a kulturni situaci nejen v naSich zemich, ale diky
mezinarodnim stykim humanistii, v celé Evropé.63 Krom¢ téchto vécnych
informaci se z textu dozviddme implicitni informace o pisateli listu, ktery nam
prozrazuje své zajmy, postoje, hodnoty i vzd&lani, a také o adresatovi.®* Ustalené
a zdvofilostni formule na zacatku, popiipad€ na konci listu, odrazi vzajemny

o 65
vztah obou ucastnikli korespondence.

" MARTINKOVA, Dana (ed.): Poselstvi ducha. Latinska préza ceskych humanistii, s. 8 — 11.

%8 De modo epistolandi (O zptisobu dopisovéni, 1495).

%% Libellus de componendis epistulis (KniZka o skladani dopist, 1501).

% RULFOVA, Milena: Dopis v ceskych déjindch, s. 103 — 106.

%1 Traktat z roku 1499 uréeny Petrovi z Rozmberka.

®MARTINKOVA, Dana (ed.): Poselstvi ducha. Latinskd préza ceskych humanisti, s. 12.

* Tamtéz.

% HRABAK, Josef: O uméni epistolarnim, s. 96 — 97.

% Abyste se racili na viem dobre a §tasmé miti, pidl bych Vam vérné rad.“ (RULFOVA, Milena:
Dopis v éeskych déjindch, s. 96.)
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5. 1. 1 Augustin Olomoucky: Opusculum componendarum epistolarum

familiarium

Augustin Olomoucky se ve svém teoretickém spise o listu jako literarnim
7anru zabyvé takovym druhem listu, ktery nazgva epistola familiaris.®® Tento list,
spjaty s kultem humanistického ptatelstvi, je uren ,,duSevné spiiznénym*™
adresatim, ucencim a myslitelim, a jeho cilem je vyména vécnych informaci
prostiednictvim vyssiho stylu.67

Styl listu je pro Augustina velmi dulezitou konstantou. M¢El by
se vyznacovat umirnénosti, stfizlivosti, zfetelnosti a vybranosti. Spravny styl by
mél ,,vyjadiovat dustojnost veci®, ,nemit v sobé predstirani a ,nebyt prilis
obrazny*® To oviem nevylucuje uzivani lexikélnich ozdob jako prostiedki
ozvlastnéni. Tyto ozdoby Augustin chape jako méné uzivané vyrazy a udava
jejich ptiklady.

Augustin si byl védom literarni povahy humanistického listu, a proto se
ve svém pojednani estetické funkci dukladné vénuje, predevsim v Casti
,,O kompozici«.®® Kompozice listu mé tii zakladni slozky. Prvni sloZkou jsou
obrazna pojmenovani, kterych spolu s jejich charakteristikou uvadi znacné
mnozstvi. Déle klade diiraz na interpunkci a spravnost jejiho uziti. Posledni
slozkou kompozice je varovani pfed uzivanim nadnesenych a zvelienych
osloveni adreséta.”

V celém spise je kladen diraz na cviceni, které ma ptednost pred
normativni teorii. V souvislosti stimto Augustin piiklada soubor vlastnich
vzorovych listi wurenych riznym adresatim. Toto zvetfejnéni osobni
korespondence je mimo jiné ,.dokladem, ze list byl v dobé humanismu chdpdn

. v v .y . . . ’ v ree 71
jako vec verejnd, nikoli Jjako soukromé sdéleni*.

% PETRU, Eduard: Augustin Olomoucky a ceskd epistolografie, s. 566.

*" Tamtéz, s. 565 - 566.

% PETRU, Eduard: Augustin Olomoucky: Opusculum componendarum epistolarum familiarium
(rkp).

* Tamtéz.

" PETRU, Eduard: Augustin Olomoucky a ceskd epistolografie, s. 567.

' PETRU, Eduard: Augustin Olomoucky: Opusculum componendarum epistolarum familiarium
(rkp).
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5. 2 Denik

Denikem podle Petra Mati rozumime ,,relativné soukromé poznamky
0 kazdodennim Zivoté a spolecenském deéni prevazné retrospektivniho charakteru
psané s nevelkym casovym zpozdénim*."”* Vzhledem k tomuto kratkému asovému
odstupu mizeme zachytit autorovo okamzité stanovisko a je zaru¢ena pivodnost
nazorii nezménénd Casem. Proto je denik cennym historickym pramenem
dokumentéarniho charakteru a od jinych typli memoarové literatury se liSi svou
vyraznou autenti¢nosti.” Na druhou stranu je tfeba mit na paméti, ze denikové
zapisy jsou velmi subjektivni a zobrazujici v§e z pohledu jediného clovéka.

Autor deniku je zdroven jeho vypravéfem a protagonistou, proto je pro
n&j typicka ich-forma.”* Diky tomuto t&snému sepjeti deniku s jeho autorem
umoznuje studium deniku zjistit mnoho podrobnosti o jeho pisateli. Autor
odhaluje svij svétovy ndzor, hodnotovy systém, profesi, zajmy, temperament,
vzdélani a v neposledni fadé€ 1 literarni nadani. Autor je rozhodujicim €initelem pfi
vybéru jazykovych prostiedkil a zptsobu jejich uziti. Na druhou stranu, vzhledem
k soukromému charakteru deniku, autor vétsinou nepiedpoklada, ze jeho zapisy
bude c¢ist nékdo dalsi. Proto nema potiebu dokladat své minéni piiklady

& vysvétlovat sviij vztah k osobam, o kterych pise.”

zaznamy perskych vladari a kronikéaiti ¢i autobiografické poznamky fimskych
politikﬁ.76 Deniky, jak je zname dnes, ale pochazeji az z 15. stoleti, kdy zacinaji
byt vedeny soustavnéji. Jejich rozvoj je spojen s dirazem na clovéka jako
jednotlivce a emancipaci individua Vv renesanci. Nicméné v téchto denicich
nachazime spiSe jen strohé zdznamy o kaZzdodennim Zivoté autora nez zachyceni
niternych pociti j edince.”” Denik jako prosttedek seberealizace a sebevyjadieni se

hojnéji objevuje az na konci 18. stoleti, v souvislosti s d&jinnymi udalostmi

?MATA, Petr: Nejstarsi ¢eské a moravské deniky. Kultura kazdodenniho Zivota v raném
novovéku a nékteré nové perspektivni prameny, s. 102.

* BOCKOVA, Hana: K problematice deniku jako literarniho Zanru, s. 37 — 40.

"“LENDEROVA, Milena: Chvdla denikii a dopisii, s. 21.

" BOCKOVA, Hana: K problematice deniku jako literarniho Zanru, s. 40 — 42.

76LENDEROVA, Milena. 4 ptas se, knizko ma... zZenske deniky 19. stoleti, s. 17.

" MOCNA, Dagmar — PETRKA, Josef: Encyklopedie literdrnich Zdnri, s. 100 — 101.
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a nastupujicim romantismem. V této dob¢ uz se také mezi autory hojné objevuji

v ’ s ’ ’ v v r1owe 78
zeny, zatimco dfive byl denik vyhradné¢ muzskou zélezitosti.

5. 2. 1 Ranénovovéka denikova tvorba na naSem tizemi

V dob¢ raného novovéku bylo u nds, stejné¢ jako v celé Evropé, psani
deniku velmi populérni. NejcastéjSimi autory deniki byla vysokd, politicky
angazovana aristokracie. Déle jsou dochované deniky ¢eskych humanistd’® a nizs
Slechty.® Ugel t&chto denikii byl prevazné prakticky. Jednalo se o jakési evidence
udalosti a informaci. Denik slouZil pro orientaci v €ase a prostoru. Zachycovani
niternych pociti a myslenek bylo pouze sporadické a zdaleka se nerovnalo
dnesnim denikim. Nicméné v ranénovoveékych denicich je patrné ,,védomi

T 1
vlastniho usp&chu®

jeho autora. Podle Petra Mati se mohl denik psat mimo jiné
jako doklad vlastniho uspéchu, vysokého postaveni ¢i dilezitosti jedince a jeho
spolecenskych vazeb. Ve Slechtickych humanistickych denicich se velmi casto
objevuje sebechvala a hrdost nad vlastnimi skutky.82 K nejvyznamnéj§im ceskym
humanistickym deniktim patii denik Zdenka Vojtécha Popela z Lobkovic, Adama
mlads$iho z Valdstejna, Jana z Kunovic,83 Karla starsiho ze Zerotina ¢ Viléma
z Rozmberka.®*

Ptestoze deniky byly psany Ceskou a moravskou Slechtou, ¢esky jazyk
v nich v zadném piipadé neni pravidlem. Humanistické deniky se kromé Cestiny
vedly velmi Casto v latin€ ¢1 némcin€. Existuji 1 deniky psané francouzsky, italsky
a Spanélsky. V nékterych denicich autofi kombinovali n€kolik jazykl najednou.

Tak tomu bylo napiiklad u Zdenka Vojtécha Popela z Lobkovic, ktery si

cizojazytné zaznamenaval delikatni pasaZe. Tento piiklad je také dokladem toho,

®LENDEROVA, Milena: Chvdla denikii a dopisii, s. 21 — 23.

™ Denik univerzitniho profesora Jana Strialia (1536 — 1582) a lékafe Matyase Borbonia
(1566 - 1629).

8 Denik rytife Vaclava Pétipeského.

81 MATA, Petr: Nejstarsi Geské a moravské deniky. Kultura kazdodenniho Zivota v raném
novoveku a nékteré nové perspektivni prameny, s. 117.

#Tamtéz, s. 115 — 117.

8 Jedna se o nejstarsi dochovany denik vedeny na naem tzemi.

8 MATA, Petr: Nejstarsi eské a moravské deniky. Kultura kazdodenniho Zivota v raném

novovéku a nékteré nové perspektivni prameny, S. 103 — 106.
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ze vdenicich panovala zna¢nd autocenzura vyplyvajici z moznosti jejich
zneuziti.®

V humanistickych denicich je mozno vysledovat sedm zakladnich témat,
ktera se pravideln¢ objevovala a méla vSeobecny vyznam v zivoté
ranénovovekého slechtice. Prvnim takovym tématem bylo pocasi, které si nektefi
pisatelé zaznamenavali velmi pravidelné a které mélo velky vliv na trodu,
cestovani a aktivity konané venku, jako byly napiiklad hony ¢i turnaje. Jak uz
bylo feceno vyse, denik byl formou itineratre, do kterého si autor zaznamenaval
misto svého pobytu, schiizky, cesty apod. Dale si §lechtici ve svych denicich vedli
evidenci financi. Pfedev§im §lo o informace spojené s vydaji. Dalsi tii témata
spolu uzce souvisi, jde vefejnou Cinnost, spoleCenské styky a soucasné déni.
Autofi denikli Casto zastavali vyznamné funkce ve statnim aparédtu, a proto si
do deniku zapisovali informace o politické a naboZenské situaci v zemi i mimo ni.
Také se pravidelné setkavali s prislusniky své spole¢enské vrstvy a udrzovali mezi
sebou kontakty a vazby. Tato tfi témata jsou velmi cennym historickym
pramenem doklddajicim zajmy, uvazovani a Zivotni styl Slechty v raném
novovéku. Poslednim z pravideln€ se opakujicich témat byl soukromy a rodinny
zivot. Toto téma je velmi rozmanité a v jednotlivych denicich se mize znacné
lisit. Je zcela zavislé na osobnosti a vniméni autora.®

Jednou z forem deniku byl tzv. denik cestovni, ktery si $lechtici vedli
behem svych studijnich a kavalirskych cest. Tento typ deniku reflektoval kromé
vSednich zazitku také zazitky vyjimecné, spojené s pobytem Vv cizi zemi. Zapisy
obsahovaly informace o cestovani, studiu, cizich zemich ¢i odliSnostech jejich
Kultury. Takové deniky byvaly vétSinou psany v kratkém obdobi dospivani

ajejich Gcel byl predevsim prakticky, trvalé zachovéani zazitkdi z cest®’

% MATA, Petr: Nejstarsi eské a moravské deniky. Kultura kazdodenniho Zivota v raném
novoveku a nékteré nové perspektivni prameny, s. 107.
% Tamtéz, 5. 109 — 115.

8 Tamtéz, s. 100.
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6. Denik Karla star§iho ze Zerotina

Denik Karla star§iho ze Zerotina je veden po dobu ti let, od roku 1588
do roku 1590. Denik neni zcela souvisly a obsahuje nékolikamési¢ni vypadky.
Je psany ve dvou jazycich, latin¢ a ceStiné. Kromé téchto dvou jazykl se na
zacatku deniku objevuje némecky tvod ,,Tagebuch Karls von Zierotin, faren 1588
und 1589...Frainkreich fare 1590.“%®

Roky 1588 a 1589 jsou psany pravidelné a souvisle. Kazdodenni zapisy
jdou dovedeny do 15. dubna 1589. Timto datem pravidelné zapisy konci.
Nasledn¢ je v deniku vynechdna znacna cast prazdnych listh a znovu
je pokracovano az od 11. zati 1590. Zapisy z let 1588 a 1590 jsou psany latinsky.
Zapisy z casti roku 1589 Cesky. Diivod vybéru jazyka neni zcela zfejmy. V roce
1590 pobyval Karel starsi ze Zerotina ve Francii, a proto by volba latiny byla
logicka. V letech 1588 a 1589 vSak pobyval pfedev§im na Gizemi ¢eskych zemi,
a tak neni zcela jasné, pro€ je kazdy rok psan jinym jazykem.

Z hlediska formalni tpravy deniku zachovava Karel star$i ze Zerotina,
I pfes rozdilny vypravéci jazyk, jednotny raz. VSe je psano stejnym, velmi
drobnym, upravenym a relativn¢ dobfte Citelnym pismem. Po dobu pravidelnych
a neptetrzitych dennich zapisi, tedy od 1. ledna 1588 do 15. dubna 1589, je denik
Karlovou rukou po listech C¢islovan. Text je velmi piehledny a zapisy
z jednotlivych dnt jsou od sebe zfetelné oddéleny mezerou. Kazdy mésic a rok
v celém deniku je zapsdn v latiné a vétSinou 1 kapitdlami. Pro oznaceni
jednotlivych dnti uziva Karel fimskych ¢islic. Listy deniku jsou znaceny pomoci
¢islic arabskych.

Jak uz bylo feceno vyse, zapisim z jednotlivych let predchazi latinska
datace s projevy zboznosti. Karel star§i ze Zerotina u téchto ustalenych formuli
hojné¢ uziva zkratek. Rok 1588 je uveden latinskou naboZenskou formuli
»,DIARIUM IN  ANNUM  MUNDI 5555, SALUTIS HUMANAE
M. D. LXXXVIIL.“® tedy Denik 5555 let od stvofeni svéta, roku spasy lidstva
1588. Rok je zakoncen opét pomoci ustdlené ndbozenské formulace ,,FINIS ANNI

LXXXVII. UNI ET TRINO DEO, OMNIPOTENTI, SEMPITAERNO CLEMENTI,

® Denik Karla st. z Zerotina, kniha 21, inv. ¢. 395.

8 Tamtéz, 1. 1a.
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PATRI, FILIO, SPIRITUI SANCTO, sit laus et gloria in secula.«,*® tedy Konec
roku 58, jedinému a trojjedinému Bohu vSemohoucimu, vé¢nému, milosrdnému,
Otci, Synu i Duchu svatému budiz chvala a sldva az navéky. Uvedeni roku 1590
ma mirné odliSny charakter. Kromé datace se zde objevuje i nadpis ,,Diarium. In

quo continebitur descriptio itineris in Galliam suscepti.***

informujici o tématice
zapist. Jde o liceni cesty do Francie. I pies to, Ze pobyt Karla starsiho ze Zerotina
ve Francii trval mnohem déle, denik je ukon¢en zhruba po dvou tydnech, 29. zaii
1590. Timto dnem je bez jakéhokoli formalniho zakonceni ¢i vysvétleni ukoncen
I cely denik.

Jednotlivé zapisy z let 1588 — 1589 nejsou rozsahové pftilis dlouhé, spise
naopak. Karel starsi ze Zerotina vénuje kazdému dni praimémé dva az &tyfi fadky
textu. Velmi Casto obsahuje denni zapis pouze jednu vétu s informaci o pocasi.
Zapisy z Francie jsou mnohem rozsahlejsi a v nékterych pripadech vénuje Karel
udalostem jednoho dne i celou stranu v deniku.

Jak uz bylo naznaceno, prevazna cast deniku je psdna v latinském jazyce.
Jak samotny vybér tohoto jazyka, tak 1 schopnost Karla psat osobni denik latinsky
doklada jeho vysoké vzdélani a jazykovou troven. Co se tyée Gestiny, voli Zerotin
¢i vzletné formulace, jak tomu je v ptipadé jeho osobni korespondence. Jazyk je
zde velmi prosty a jednoduchy. Prevazné se objevuji véty jednoduché, jako
napiiklad v zdznamu z 1. bfezna 1589 ,.Cas pékny a teplo. Byl jsem u posla
papezskyho.“,” nebo soutadna souvéti. Z piikladu také vyplyvé, Ze i uvniti vét
dava Karel star$i ze Zerotina pfednost jednoduchym slovnim spojenim, bez
sloZitych piivlastkovych struktur, a zakladnimu lexiku. To je patrné i z Castého
uzivani sloves typu byt, jet, vratit se, obédvat, psat apod. Nejcastéji uzivanym je
potom sloveso byt v 3. osobé minulého Casu.

V eské ¢asti deniku Karla star$itho ze Zerotina lze vysledovat tii
zakladni témata, kterd se neustdle opakuji a koresponduji se zdkladnimi tématy
vymezenymi Petrem Mat'ou. Prvnim a nejpravidelnéji se opakujicim tématem je
pocasi. Karel ho zaznamenava denné a vzhledem k odkazim na piedesly rok

je patrné, Ze v latinské ¢asti deniku tomu neni jinak. Informace o pocasi byvaji

% Denik Karla st. z Zerotina, 1. 31a.
! Tamtéz.

%2 Tamtéz, 1. 36a.
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zpravidla velmi stru¢né a zabyvaji se predevSim teplotou, povétrnostnimi
podminkami a jasnou ¢i zataZzenou oblohou. Pro slovo pocasi je uzit vzdy termin

Gas.% Zaznamy o pocasi tak vypadaji nejéastéji takto: ,,Cas pékny a jasn)}.“,94

,,Cas posmourny a studen)}.“,g‘r’“Mraéno bylo rano a potom den velmi jasn)}.“.%
Druhym pravidelné se opakujicim tématem je cestovani. Karel stari ze Zerotina
v deniku dasledné zaznamenava mista svého pobytu, poptipadé udaje o délce
cesty Ci zpusobu cestovani. Tak tomu je naptiklad 1 v zépise z 15. Gnora 1588:
»Po obédeé k Praze sem se obratil a konima pana z Rozmberka az do Tabora byl

n97

dovezen. Na prvni i druhé téma poté logicky navazuje téma tieti

seSel, koho navstivil ¢i kdo navstivil jeho. Tyto spolecenské styky v ramci
nejvysSich vrstev jsou témét kazdodenni, coz jen dokladéd dilezitost kontaktl
v predbélohorském obdobi. Ze zapist také vyplyva, ze tyto schiizky probihaly
nejcastéji béhem obéda, a ten se tak staval zdsadnim momentem dne. To doklada
zapis ze 14. 4. 1589: ,,Pani Berkova ke mné prijela, obédvala, a po obéde zas
odjela.“.®® K tématu kontaktd pati i udaje o odeslané a piijaté korespondenci.
Karel star§i ze Zerotina pravidelné zaznamenava svou postu. Z deniku je jasné
patrné, kdy a od koho list obdrzel, ¢i komu ho odeslal. Jakdkoli informace
0 obsahu psani vSak zcela chybi. Stejné tak v naprosté vétSing ptipadl neuvadi
Karel star$i ze Zerotina diivod schiizky ¢&i obsah jednani. Nepopisuje ani
nehodnoti osoby, s nimiz se setkava. Je zde patrnd zna¢nd autocenzura a obava
ze zneuziti zapisi. Své postoje Karel starsi ze Zerotina neuvadi. Pouze ziidka se
u zapisu objevi latinské réeni, jako naptiklad ,,Fronte capillata post occasio
calva est“,* které by snad mohlo skryvat osobni nazor ¢i zdmér. Denik Karla
stariiho ze Zerotina tak zcela naplituje tvrzeni Hany Bockové o absenci

sebevyjadieni a seberealizace v ranénovovekych denicich.

% StaroCesky vyraz pro pocasi.

% Denik Karla st. z Zerotina, kniha 21, inv. & 395, |. 32a.
% Tamtéz, 1. 33b.

% Tamtéz, 1. 33b.

¥ Tamtéz, |. 33a.

% Tamtéz, 1. 39a.

% piilezitost je vlasata vpiedu a plesata v tyle, tzn., Ze piilezitost je tieba vyuzit véas.
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Denik je tak vice nez co jin¢ho itinerafem, didfem a evidenci stykl
s ostatnimi $lechtici. Dalsi dvé hlavni témata potom se spole¢enskymi styky uzce
souvisi, nebot’ nelze pfijimat navstévy jen na vlastnim sidle a pro cestovani
tak jeho historicka hodnota jako pramene popisujiciho velmi podrobné kratky
asovy usek ze Zivota Karla Star§iho ze Zerotina

Denik Karla star§iho ze Zerotina stoji na pomezi mezi denikem
cestovnim a klasickym. Zapisy z roku 1590 lze bezesporu povazovat na formu
cestovniho deniku. Byly psany béhem dlouhodobéjsiho pobytu v zahranici
alijejich uvedeni jakozto ,,Liceni cesty do Francie vykonané* toto tvrzeni
doklada. U zapisu z let 1588 a 1589 nelze zcela jasné€ urcit, zda je jedna ¢i nejedna
o cestovni denik. Karel star§i ze Zerotina sice stravil vét§inu toho &asu mimo
domov, ale pobyval piedeviim na uzemi Geskych zemi'® a jednalo se jen
0 kratkodobé cesty, mezi nimiz se vracel na sva panstvi. Tyto zapisy také nijak
nereflektuji ¢i nepopisuji mista, kde se nachazel. K rozdilnosti zépist z let 1588 -
1589 a zapist z roku 1590 pfispiva ji jejich odliSny rozsah. Na zavér je tieba fici,
ze denik z let 1588 - 1589, a¢ je cestovani jednim z jeho hlavnich témat, nelze

zcela bez pfipominek nazvat denikem cestovnim.

1% Na prelomu let 1588 a 1589 podnikl Karel starii ze Zerotina kratkou cestu do stfedniho a

severniho Némecka.
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7. Listy Karla starsiho ze Zerotina

Jak uz byl zminéno, Karel stari ze Zerotina je autorem vice nez osmi
tisic listl, které jsou uchovany v kopiatrich. Ne vSechny tyto listy vSak patii ryze
do osobni korespondence. Z Zerotinovy kancelafe odchazely i listy, které byly
psany a sestavovany jeho pisafi a ne Zerotinem samym. Tyto listy jsou poté
adresovany nejraznéjSim poddanym a tykaji se zcela béznych kazdodennich
zalezitosti.’®" Vzhledem k tomu, Ze nejsou dilem samotného §lechtice, v praci se
jim nevénujeme. Kromé osobni korespondence jsou dochované i podrobné zapisy
z moravskych zemskych snémi, jejichZ pribéh Zerotin pe¢livé zaznamenaval.

Listy jsou psany velmi vysokym stylem a na jejich literdrnost
a uméleckost kladl Karel star$i ze Zerotina velky daraz. Vyplyva to i z obsahu
listd, ve kterych své adresaty nabada k uzivani vzneSené¢ho a uhlazeného stylu.
Uroveti listll je mimo jiné dana i humanistickym vzdélanim, které bylo Karlovi
poskytnuto. Byl vzdélan v uméni epistolografie jak latinské, tak vedené
v narodnich jazycich. V dobé Zerotinové byly jiz prevazné latinsky psané listy
na tstupu a do popiedi se dostavaly jazyky narodni. Také uz skoncilo obdobi
ptili§ okazalé formy na ukor obsahu. Listy Karla ze Zerotina jsou z hlediska
obsahu a formy velmi vyvazené a svoji vysokou urovenl si zachovavaji
I Vv pobélohorském obdobi, kdy do epistolografiec zafina pronikat manyrismus
a barokni, ptebujely styl projevu.

Diky vysokému vzdélani, pfevazné nabytému v ciziné, a nasledné
kavalirské cesté po celé Evropé, ovladal Karel starsi ze Zerotina n&kolik jazyki,
které ve své korespondenci hojné uzival. Nejvétsi ¢ast listli je sice psana Cesky,
ale objevuji se i stovky listd latinskych. Cast korespondence je vedena
I ve francouzsting, némciné ¢i italStin€. PredevS§im jeho znalost latiny byla
U obrozenct velmi vysoce hodnocena. Gelasius Dobner o ni napiiklad prohlésil,
»2e neco elegantnéjsiho si prati neni mozné. % Tato cizojazycn¢ vedena
korespondence vsak v zadném piipadé neni znamkou Zerotinova odrodilstvi

¢i snobismu. Karel star$i ze Zerotina byl velkym vlastencem a zastancem ceského

WHRUBY, Frantisek (ed.): Moravské korespondence a akta z let 1620 — 1636, s. 3 — 4.
102 REJCHRTOVA, Noemi (ed.): Karel starsi ze Zerotina — Z korespondence, s. 29.
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jazyka. V souladu s bratrskou tradici peoval o jeho zachovani.'®® Dokonce v list&
zroku 1610 vytykd olomouckym radnim, Ze mu byl od nich dorucen list psany
némeckym jazykem: ,,vite dobre, zZe v této zemi jazyk sviij obzviastni a vlastni
mame, za ktery se Vam stydeéti nic neni potiebi, nébrz stydet bychom se slusné za
to museli, kdybychme se toho dopustili, aby tyz jazyk nas prirozeny, tak vzacny,
starozitny a rozsifeny mél od ciziho vytisknut byti.“*** Uzivani ciziho jazyka tak
bylo pfevazné praktickou zalezitosti a také nutnosti pfi mezindrodni pisemné
komunikaci. Korespondence sucéenci zcelé Evropy, s pfednimi piedstaviteli
jednotlivych univerzit ¢i vérouk je nejCastéji vedend latinsky. Listy adresované
cizim $lechtictim, pfednim ptedstavitellim statl ¢i jejich hlavdm jsou potom psany
pfevazné v jejich narodnich jazycich.

Korespondenci Karla starsiho ze Zerotina lze rozdélit do &tyf
tematickych celkl podle adresatti: na korespondenci vedenou s ucenci a piateli,
korespondenci s rodinnymi pfislusniky, ufedni korespondenci a korespondenci
S bratrskymi knézimi. Tyto celky vSak nejsou striktn€ oddélené a vzajemné
neprostupné. SpiSe opak je pravdou. Mnoho z adresatii 1ze zatadit i do né€kolika
skupin a jejich dé€leni je spiSe jen praktickou zalezitosti umoziujici lepsi orientaci
Vv Zerotinové rozsahlé korespondenci. Obsahové jsou listy Karla starsiho
ze Zerotina velmi pestré a postihuji cely jeho osobni i vefejny Zivot. Rozsahové se
od sebe navzajem také odliSuji. Nekteré z nich jsou velmi kratké, tykaji se pouze
jedné zalezZitosti a maji charakter vzkazu, listku. Jiné jsou naopak velmi rozsahlé
a polytematické. Nejdelsi Zerotiniv list, Apologie, adresovany Jifimu z Hodic,
prerostl v fecnické pojednani.

Formalni stranka listl ma relativné konstantni charakter. OdliSuje se jen
nepatrng. Karel star§i ze Zerotina pravidelnd uziva Gvodnich a zavéreénych
formuli zdvoftilostnich formuli, které maji v mnoha pfipadech stejné znéni:

(13

»luzbu svou povolnou vzkazuji...“ a ,,Stim se na vSem dobre a Stastne miti
vinsuji.*“ Tyto formule jsou pak vétSinou zkracovany na pouhé ,,S tim.“ a ,,Sluzbu
etc.” Postupem let také dochazi k omezovani a ¢im dal castéjSimu vypousténi

téchto zdvoftilostnich formuli. Kromé zkracovéani celych vét uziva Karel starsi

103 v ~ ’ v v ’ . s
Karel star$i ze Zerotina dokonce vysvétloval a opravoval Eesky pravopis kardinalu

Dietrichstejnovi.
1% BRANDL, Vincenc (ed.): Spisy Karla starsiho z Zerotina — Listové psani jazykem ceskym.
Svazek tfeti, s. 58.
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ze Zerotina i zkratky inicidlové, napiiklad pii vlastnim podpisu, &i zkratkova
slova. Tato zkratkova slova vétSinou oslovuji adresata uvnitt dopisu. Nejcastéji
se setkdvame s oslovenim ,,Vsti“!®®,  TMti“?%® & , IMti.«*%’ Vsechny listy jsou
také datovany a je uvedeno misto jejich vzniku. Zerotin uziva trojiho zptsobu
datace. PredevS§im pro komunikaci szZenami je wuzita datace slovni podle

vyznamnych dni a svatka.'® Cast&ji jsou viak listy datovany podle dnt a mésiciL.

Tento zplisob ma pak svou ¢eskou i latinskou alternativu.'®

Literarni i historickd hodnota Zerotinovych listi je nezmérna. Jedna se
opohled na chépani svéta ocima vyznamného nekatolického Slechtice
v predbélohorském obdobi i v nasledné rekatolizaci. Listy jsou unikatnim
pramenem zobrazujici déjinné udalosti velmi podrobné. Soucasné jde o umélecké
dilo honosici se svou literarnosti a esteti¢nosti, ktera témeéf nema ve své dobé
obdoby. Bedfich Vaclavek hodnoti Zerotina jako osobu, kterd dovedla vyvoj

ceského listu k vrcholu a které se svym epistolografickym uménim muze rovnat

jen Jan Amos Komensky.

1% Vagnosti.

1% Tvé Milosti.

197 yeho / Jeji Milosti.

108V patek pied prvni nedéli adventni léta 1591.« (BRANDL, Vincenc (ed.): Spisy Karla starsiho
z Zerotina — Listové psani jazykem ceskym. Svazek prvni, s. 69)

19 Datum na Rosicich 30. Martii 1596 (BRANDL, Vincenc (ed.): Spisy Karla starsiho

7 Zerotina — Listové psani jazykem ceskym. Svazek prvni, s. 125)
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8. Rodinna korespondence

Rodinna korespondence Karla star§iho ze Zerotina zaujima nejvétsi ¢ast
jeho osobni korespondence a je také tou nejrozmanitéjsi. Objevuji se zde totiz
vSechny typy korespondenci: korespondence piatelska, 0fednickd, rodinna
¢i korespondence  vedend snejvySSimi  predstaviteli statu. Je vedené
s nejruznéjSimi Slechtici a Slechticnami, ke kterym mél Karel rlzny vztah.
Z n¢kterych se stali jeho blizci a divérni pratelé, sjinymi ho pojil pouze
ptibuzensky vztah. Rodinna korespondence je také jedind, kde se hojnéji objevuji
listy adresované zenam.

Pravidelnou rodinnou korespondenci Karla star§iho ze Zerotina lze
rozd¢lit do nékolika oddilti podle adresatt. Prvnim velkym oddilem jsou Karlovi
blizci pratelé. Druhy celek tvoii listy adresované Karlovym chranénctim, zetdm,
synovclim ¢&i jeho bratru Janu DiviSovi ze Zerotina. Tieti ne piilis rozsahly celek
obsahuje korespondenci vedenou s muzi o generaci star§imi, nez byl sam Zerotin.
Vzhledem kbrzké smrti jeho otce je nejvyraznéj§i osobou tohoto typu
korespondence Fridrich ze Zerotina. Dal§im oddilem jsou listy adresované Zenam,
pfevazné Karlovym tetdm a dceti Bohunce. Posledni celek tvoii korespondence
ptilezitostnd, vedend na zékladé néjaké potieby ¢i ze zdvoftilosti. Tyto listy maji
spiSe oficialni charakter a neni z nich patrny osobni vztah k adresatim. Karel
star§i ze Zerotina v nich neodhaluje své pocity a nesdéluje osobni hodnoceni
situace. NejcastéjSimi tématy této korespondence jsou pravni rady, financéni
zalezitosti, pfedev§im vzajemné plijcky, drobné zpravy o rodinnych piisluSnicich
&i soutasném déni v zemi. Castym tématem je také pozvani na velkou udalost
v roding, jako byly naptiklad svatby, kity ¢i pohiby. Na to potom asto navazuje
zadost o zapujceni kuchate, poslani zvéfiny a podobné. Tyto pfilezitostné listy
jsou vétSinou velmi kratké a obsahuji pouze vlastni sdéleni s minimem uvodnich
a zavéreénych formuli. Vyjimku tvofi takova pftilezitostnd korespondence, ktera
je adresovana piednim ptedstavitelim zemé. Zde naopak je striktné dodrzovana

titulatura a list je zapocat projevem ucty.

35



8. 1 Listy adresované Fridrichovi ze Zerotina a na Zidlochovicich

Listy adresované Fridrichovi ze Zerotina vykazuji znaénou miru ucty.
| pfes vzajemny blizky vztah zachovava Karel star§i ze Zerotina vzdy vykani
a svou uctu prokazuje i ivodnimi a zdvérecnymi formulemi, které maji konstantni
tvar: ,,Vasnosti urozeny pane pane,*'° strejce miij obzvlasté mily a laskavy™ a ,,Vas
poslusny strejc a syn a povoln)}m sluzebnik“.*** Kromé toho se osloveni Vasnosti,
vétsSinou ve formée zkratky, objevuje pravideln¢ 1 uvniti listd. Karel starsi
ze Zerotina také disledné dodrzuje titulaturu, a proto jsou listy od roku 1594
adresovany Panu panu hejtmanu markrabstvi Moravského.

Rozsahové patii listy k jedném z nejdelSich, ¢emuz odpovida 1 jejich
zna&na polytematiénost. Jazyk v nich uzity je uéeny, Karel starii ze Zerotina uziva
slozitych formulaci a do c¢eského textu casto vklada cizojazyCné pasaze,
predevsim latinské. Z jeho korespondence Karlovi mlad$imu ze Zerotina vyplyva,
ze uziti vysokého stylu bylo v korespondenci adresované otcovskym autoritdm
vyrazem Ucty.

Tematicky se listy pfili§ netykaji kazdodenniho osobniho zivota Karla
starstho ze Zerotina. Jediné, co je podrobnd popisovano, je cestovani,
ale naptiklad informace o zdravi, které jsou soucasti kazdého listu pani Vanecké,
se V listech adresovanych Fridrichovi ze Zerotina vyskytuji jen sporadicky. Obéas
jsou soucasti listu rady ohledné spravy a vedeni panstvi. Hlavnim tématem je ale
souCasné déni vzemi 1 Evropé a vefejny politicky Zivot. Listy maji vyrazny
zpravodajsky charakter a dokladaji rychlost $ifeni informaci v nejvyssich vrstvach
spolecnosti. V dobé svého pobytu ve Francii Fridricha podrobné informuje
0 tamni situaci a o vSech udalostech, o kterych se ve svété dozveédel. V letech
1596 az 1598 je zase hlavnim tématem politicky a vefejny Zivot na Morave,
zemské finance ¢i situace v Uhréach.

I pfes tato na prvni pohled neosobni témata je ale korespondence
s Fridrichem ze Zerotina velmi diivérna a Karel zde &asto hodnoti situaci

¢1 vysoce postavené osoby. Mnohdy je hodnoceni velmi negativni a nevybiravé,

Y0 Urozeny pane pane byl utedni titul &lenti panského stavu.

11 Adjektiva volny a povolny Gasto uzivana v zavéru listi znamenaji oddany, jsouci po vili.

12 BRANDL, Vincenc (ed.): Spisy Karla starsiho z Zerotina — Listové psani jazykem ceskym.
Svazek prvni, s. 58, 145.
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jako napfiklad v pfipadé smrti kurfiita saského: ,,sam se svym oziranim o hrdlo
pripravil, plice a jatra v sobé popalil a pohnojil, tak Ze jesté za zZiva od ného
sy 110

Podobny styl komunikace probiha i mezi Karlem star§im ze Zerotina
a Smilem Osovskym z Doubravice,"* ktery byl jeho piibuznym a dalsi otcovskou
postavou v zivoté. Karel ho také v uvodni formuli oslovuje ,,0fce”. Kromé

soucasného politického déni v zemi se listy velmi cCasto tykaji finan¢nich

zalezitosti, splaceni ptijcek, ruceni za dluznika a podobné.

8. 2 Korespondence vedena s chranénci Karla star§iho ze Zerotina

a s 0 generaci mlads$imi pribuznymi

Jiz v pfedchozi kapitole bylo zminéno, 7e Karel star§i ze Zerotina se
hojné¢ podilel na vzdélani mladych Slechtici. Vybiral jim zahrani¢ni Skoly,
organizoval jejich kavalirské cesty a nékterym vzdélani i financoval. S t€mito
svymi chranénci poté vedl Cetnou korespondenci nejen béhem jejich pobytu
Vv zahranici, ale i po ném. Tato korespondence ma méné formalni charakter nez
listy psané Fridrichovi ze Zerotina. Zerotin velmi &asto uziva tykani, napiiklad pii

komunikaci s Karlem mlads$im ze Zerotina'®

117

, Hynkem Bruntalskym z Vrbna®®
a Karlem Bruntalskym z Vrbna.”" Korespondence je vedena ve dvou jazycich,
cestiné a latingé. Latinsky piSe Karel ptedev§im v dobé jejich pobytu v cizing,
ato predev§im proto, aby si mladi Slechtici procvi¢ili uméni latinské
epistolografie. V listech je nabada k pilnému studiu, tcté k ucitelim a cviceni se
Vv psani listl. Nabada je k Casté korespondenci a uZivani vysokého stylu. Pokud

neni spokojen s jejich vysledky, dava jim to jasné a ddrazné najevo. Velmi

13 BRANDL, Vincenc (ed.): Spisy Karla starsiho z Zerotina — Listové psani jazykem ceskym.
Svazek prvni, S. 58.

" Smil Osovsky z Doubravice (1548 — 1613) byl majitelem tiebicského panstvi a prvnim
manzelem Katefiny z Valdstejna. Zastaval funkci zemského sudiho.

"5 Syn Karlova blizkého piitele Kaspara Melichara ze Zerotina., kterému Karel mu financoval
vzdélani.

18 Manzel Karlovy dcery Bohunky. Zerotinové byli v piibuzenském vztahu s pany z Vrbna jiz
predtim.

7 Syn Hynka Bruntalského z Vrbna a Bohunky ze Zerotina, kterému Karel po smrti jeho otce

Vv roce 1614 piedstavoval otcovskou autoritu.
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diirazné kara Karla mladsiho ze Zerotina za jeho lajdactvi: ,, Je to, u viech vsudy,
pro Tebe vec tak nesnadna, zaplnit dve stranky latinou, kdyz jsi sedm let stravil
jejich studiem a procvicovanim? Kdo se vsak nestydi v nezmérné nestoudnosti
opovrhovat ucenim a pili a kdo je odhazuje ve véku, ktery je pro nabyti vzdélani
nejvhodnéjsi, pro¢ by se stydel za to, ze z lenosti odklada dopis, ktery mél

napsat?.!

Tento typ listd ma tedy piedevsim vychovny charakter.

Podobny charakter maji i listy psané Karlovu bratru Janu DiviSovi
ze Zerotina. Tematicky se viak pondkud li§i. Obsahuji piedev§im praktické
instrukce ohledn¢ vedeni domu a panstvi a informuji o udalostech v roding, jako
byly svatby, kity a podobné¢. Listy jsou vétSinou velice kratké, jde spiS o vzkazy
0 tom, co je tfeba zafidit a vykonat. Z komunikace také ptili§ nevyplyva zvlastni
ptatelsky a divérny vztah mezi bratry.

Do této kapitoly také ftadime korespondenci s mladymi S$lechtici
s Zerotinovym rodem spfizndnymi, jako byli napiiklad Jifi z Néachoda™®

120 nebo  Zdensk Brtnicky ZValdétejna.121

¢i Zikmund  z Tiefenbachu
Korespondence s nimi ma oficialngjsi raz, Karel star$i ze Zerotina voli pfevazné
vykani a uvnitf textu se objevuje osloveni ,,Vasnosti ¢ ,,Vasi Milosti“. 1 tato
komunikace ma do jisté miry vychovny charakter, ale pokud Karel néco vytyka,
uziva mirn¢j$i formulace a jde spiSe jen o radu. Hlavnim tématem téchto listl je
soucasné déni v zemi a politickd a ndboZenska situace. Nejcastéji se zde objevuji
vale¢né zpravy a po bitvé na Bil¢ hofe nabozensko-politickéd tematika tykajici se
zaCinajici rekatolizace a prestupt diive nekatolické Slechty ke katolické vife. Ani
pres formalngjsi raz se ale Karel starsi ze Zerotina neboji vyjadfit svilj nazor nebo
hodnoceni. Svému =zeti Jitimu z Nachoda na zpravu o smrti Albrechta
z Valdstejna odpovida toto: “Jaky strom, takovy ovoce, jaké dilo, takova zaplata,

o . y 122
jaka sluzba, takova odmeéna.*.

M8REJCHRTOVA, Noemi (ed.): Karel starsi ze Zerotina — Z korespondence, s. 112.
119 76 Karla starsiho ze Zerotina. V roce 1614 se ozenil s jeho dcerou Alenou.

20 Druhy manzel Karlovy dcery Bohunky ze Zerotina.

2! Zdenék Brtnicky z Valdstejna byl spiiznén z Karlem star§im ze Zerotina pies jeho manzelku
Katefinu Annu z Valdstejna. Byl protikatolicky orientovany a velmi politicky ¢inny. Po Bilé
hote byl odsouzen k doZivoti a v roce 1623 zemiel na Spilberku.

122 REJCHRTOVA, Noemi (ed.): Karel starsi ze Zerotina — Z korespondence, s. 374.

38



8. 3 Korespondence adresovana Slechticnam

Korespondence se Zenami neni zdaleka tak &etna jako Zerotinova
korespondence s muzi. Je vedend pifevazné Vramci rodiny a i pokud jde
0 pritelkyné, vazby neptesahuji hranice stitu. Karel uzivad pouze Cesky jazyk
a v mnoha piipadech se objevuje i Ceska slovni datace pomoci vyznamnych dni
a svatk. Listy se vyznacuji znacnou zdvofilosti a tsluznosti, ktera je adresatkam
opakované projevovana. Pfi ivodnim pozdravu je ke jménu Slechticny obvykle
ptipojeno adjektivum ,,nejmilejsi®, v ptipad¢€, ze jde o velmi blizky vztah, nebo
slovni spojeni ,,md zviaste mild*“, pokud nejde o vztah natolik diivérny. Opét plati,
7e pokud jde o Zenu star$i nez Zerotin, je kladen vétsi diraz na jeji titulaturu.
To znamena, Ze pokud piSe napiiklad Magdalené Slavatové z Chlumu

123 - Moo W .y v v, 124 . v .
3 & Katefiné Zajimacce z Kunstatu™”, s nimiz vedl pravidelnou

a KoSumberka
korespondenci, je soucasti ivodniho osloveni i titul urozend pani pani.

Ani tematicky neni korespondence ze zZenami tak pestra jako
korespondence s muzi. Hlavnim tématem listd jsou kazdodenni udalosti tykajici
se zivota Karla star§iho ze Zerotina &i Zen, kterym je list adresovan. V listech
se neobjevuji informace o soucasné politické situaci v zemi, pokud se pifimo
nedotykaji dané Slechticky. Udalosti ze zahrani¢i nejsou zmiflovany vibec,
atoani v piipadé, ze Karel star§i ze Zerotina vté dob& v zahrani¢i pobyval.
Nejcastéji je tedy tématem listi sprdva a chod panstvi, pravni a finan¢ni
zalezitosti, pfedev§im placeni nejriznéjSich pohledavek, ¢i informace o jinych
¢lenech rodiny. Soucésti kazdého listu adresovaného Zené je i pfani dobrého

zdravi'® v vodni & zavére¢né zdvorilostni formuli. Tato pfani jsou vétSinou

originalni a neopakuji se ve vice listech.

' Magdalena Slavatova z Chlumu a z Kosumberka byla druhou manzelkou Karlova otce Jana

ze Zerotina. Po jeho smrti se provdala za Fridricha ze Zerotina.
124 Katefina Zajimacka z Kunititu byla manzelkou nejvyssiho komornika Hynka Brtnického
z Valdstejna.
125 Sluzbu svou Vsti vzkazuji urozend pani pani této md nejmilejsi, Ze se na zdravi Svém Iépe miti
rdcite, vérné toho Vsti i jsa nad tim obzvlaste potésen preji a aby se ode dne ke dni s Vsti
polepsovalo Pina Boha zadam.“ (BRANDL, Vincenc (ed.): Spisy Karla starsiho z Zerotina —

Listové psani jazykem ceskym. Svazek prvni, s. 115.)
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Nejdaveérnéjsi a nejlaskyplné€jsi korespondence je vedena s Karlovou
dcerou Bohunkou a s jeho posledni manzelkou Katefinou z Valdstejna, u které
uziva konstantni osloveni ,,My srdce nejmilejsi a rozlouceni ,,Tviij vérny manzel
az do smrti. Bohunku zdravi formulaci ,,Ma nejmilejsi cero a louci se s ni vétou
»Ivij verny otec*. Uvnitt listl ji potom Casto oslovuje intimni zdrobnélinou
BiiZicka. Listy adresované Bohunce maji charakter souvislého dialogu, rozsahové
patii k tém del§im a jsou polytematické. Zvlasté listy psané z exilu jsou velmi
obsahlé. Z korespondence je patrna upiimna naklonost a divérnost. Jejim hlavnim
cilem je vzajemny kontakt a komunikace. Diivéru Karla starsiho ze Zerotina
doklada i pasaz: ,,Tyto pak veci Tobé samy pisi a ne jinému, neb bych nerad, aby

se to rozneslo.«.*?

8. 4 Komunikace s prateli Z fad rodiny

Vzhledem k provazanosti ¢eské a moravské Slechty mél Karel starsi
ze Zerotina nejvice tuzemskych pratel v bliz§im & vzdalendjsim piibuzenstvu.
Patfili k nim napiiklad Kaspar Melichar ze Zerotina, Viktorin ze Zerotina,'*’

128 & Jiti z Hodic."® Komunikace s nimi byla méné formalni,

Vilém z Roupova
mnohdy voli Karel star$i se Zerotina tykani a uvodni a zavéreéné formulace jsou
také krat$iho rdzu. Nicméné aby byla zachovana véazenost a ucta $lechticii 1 pies
tykéani, objevuje se uvnitt listu pravidelné osloveni ,,7vé Milosti*“. Komunikace
S témito prateli je velmi divérnd, coz doklada i v pozdravu casto uvadeéné
adjektivum ,,diivérny, a jejim cilem je velmi Casto pouze vzijemny kontakt
asdéleni si myslenek a pocitl. Karel je v listech velmi otevieny a neboji se
vyjadfit svilj nazor.

Tematicky se korespondence pfiliS nelis$i od ostatni rodinné

korespondence. Objevuji se v ni rodinné zaleZitosti, sprava panstvi, finance,

126 HRUBY, FrantiSek (ed.): Moravské korespondence a akta z let 1620 — 1636, s. 243.

127 Viktorin ze Zerotina na Starém Ji¢ing a HoleSové zastaval funkci zemského sudiho. Zemfel
v roce 1611.

128 Vilému z Roupova byl nekatolického vyznani a jeden z viidgich politikii moravské povstani.
Po prohie stavii odesel do exilu, kde v roce 1630 zemfiel.

29 Jifi zHodic byl na pocatku 17. stoleti vrchnim velitelem moravskych vojsk. V roce 1605

porazil uherské vojska, jez vtrhla na Morava. Za své zasluhy byl povysen do panského stavu.
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soucasné déni v zemi a vzhledem k vysokym politickym funkcim zucastnénych
Ise velmi Casto probiraji politickd témata a zalezitosti kolem chodu zemé.
Komunikace je vzdy vice zaméfena na téma, které je adresatovi blizké nebo oba
aktéry korespondence né&jak spojuje. V listech Karlu Melicharovi ze Zerotina
se hovoii o jeho synu a Karlové chranénci Karlu mlad$im ze Zerotina. Po porazce
stavii na Bilé hofe je zase frekventovanym tématem rekatolizace, jedndni
reformacnich komisaii a vytrvani v bratrské vie. U Jifiho z Hodic jde pfevazné

0 vysokou politiku a vale¢né zpravy.

8. 4. 1 Apologie nebo obrana ode mne Karla star§iho z Zerotina ku panu

Jitikovi z Hodic

Tento rozsahly list adresovany Jifimu z Hodic vznikl bezprostfedné
po tom, co byl jim Karel star§i ze Zerotina pied piateli naf¢en z ne¢innosti
v zemské politice. Jifi z Hodic mu tehdy vytkl, ze ,,dary Bozi v sobé udu§uje“.130
Tato slova se Zerotina velmi dotkla a na svou obhajobu sepsal rozsahly
obhajovaci list. Original spisu neni dochovan, existuje pouze opis z konce
18. stoleti, ktery vznikl na nafizeni litométického biskupa Emanuela Arnosta
z Valdstejna. Poprvé byla obrana vyddna roku 1834 FrantiSkem Palackym.
Je datovana mezi 22. a 23. kv&tnem roku 1606.'*

Obrana je rozdé¢lena do Ctyr ¢asti a obsahuje celkem Ctyticet Ctyii bodu.
Ukazuje Zerotiniiv vytfibeny styl, vysokou inteligenci a vzdé&lani. V listé
se objevuji aluze na historické skutecnosti, ¢asti Bible ¢i vyroky vyznamnych
historickych osobnosti. Hned v tivodu je naptiklad navazano na Caesariiv vyrok
0 nutnosti, aby dobrota jeho Zeny byla patrna 1 navenek,* rozsahlou metaforou:
LA jiste vino, byt nejvybornéjsi bylo, k malé jest platnosti, pokud dobrota jeho
pitim aneb uzivanim okuSena nebyva, a jakoz krmé i nejlibeznéjsi a nejlépe

«133

pripravend Spatnou chut dava, dokud nebyva rozeznana Smakem. Karel starsi

B9 BRANDL, Vincenc (ed.): Spisy Karla starsiho z Zerotina — Listové psani jazykem ceskym.

Svazek tieti, s. 4.
131 Tamtéz, s. 5.
' Tamtéz, s. 6.
133 ZEROTIN, Karel: Apologia neb obrana, psani Véclavu Budovci z Budova z r. 1600 a jiné listy

Ceské, s. 19.
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ze Zerotina hojné uziva metafor a pfirovnani, které jakoby stvrzovaly jeho vécna
sdéleni a tvrzeni. Stejné jako v ostatnich listech i zde se objevuje fada latinskych
slov a slovnich spojeni. Obrana doklada i Zerotinovu znalost rétoriky a fe¢nicky
talent. V prib¢hu listu se objevuji Fecnické otazky ¢&i pravidelné oslovovani
adresata.™® Viemi témito prostiedky je zaji§fovana pozornost a z(&astnénost
Ctenare.

Prvni cast apologie je jakoby filosofickym zamyslenim nad vytkou Jifiho
z Hodic. Je plnd metaforickych tivah a pfirovnani o dalezitosti skutkd a nikoli
pouhého tfecnéni a slov: ,,Mat sice vselika ctnost sama dosti na sobe a sama
krasna z sebe dosti jest, byt i od zdadného chvdilena nebyla: ale Ze pak bez
skutecného cinéni nic jiného sama v sobé neni, nez daremna idea bez formy,
qualitas absque subjecto, a jako staveni, a jako staveni marné v povétﬁ.“135 Tyto
neuskutecnéné ideje jsou ptirovnavany ,.K larvam a priseram nocnim, které majice
tvarnost a zpusob podstatnych veci jsou vsak mamenim toliko p()Lth)5m.“136 Déle
zde narazi na fakt, Ze vytka byla pronesena vefejné a Zerotin by tak mohl byt
naféen z nevlastenectvi a nezajmu o poméry v zemi. Na to Karel stari ze Zerotina
reaguje slovy: ,jsem milovnik viasti, syn jeji prirozeny, viastni oud téla jejiho,
citedlny bid jejich, ran jejich oucastny a sumou jako néjaky blizenec, ktery se s ni
spolu narodil a umrel “*’

V druhé &asti se Karel star§i ze Zerotina snazi naieni systematicky
a logicky vyvratit. Doklada své zasluhy pro vlast, pfipomina pravidelnou ucast na
snémech a opét vSe stvrzuje metaforou: ,,Uhlir, kdyz uhli padli, okladenim milire
aprsti jeho prikryvanim neuhaSuje oher...jakoz i ordc, kdyz rozdilnymi casy
rozdilna dila déla, nespousti roli.“*® V dal$i metafoie se Zerotin stavi do role
marinafe, ktery v ptipad¢ klidné moiské hladiny je klidny sam. Pfijde-li vSak

boute, je vzdy piipraveny k boji se silami pfirody. Kromé toho se Zerotin v této

134 X : .
3 ,,Vasnosti, pane z Hodic.*

135 ZEROTIN, Karel: Apologia neb obrana, psani Viclavu Budovci z Budova z r. 1600 a jiné listy
ceske, s. 23.

13 Tamtéz, s. 22.

7 Tamtéz, s. 23.

' Tamtéz, s. 27.

139 L odnik.
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¢asti zpovida ze své lasky a tcty k vlasti a také z viry v Boha, ktery podle néj jeho
modlitby vyslysi.

Tteti Cast je spiSe vécnym pojednanim a vysvétlenim, pro¢ se Karel starsi
ze Zerotina stahl do Gstrani a vétSinu ¢as travil na svém rosickém panstvi.140
Pojednani vyustuje v povzdech, skoro az v nafek, nad soucasnymi poméry
Vv zemi. Zerotin popisuje Gpadek mravii v celé spolenosti a ve viech jejich
vrstvach. Nejvice se ale zaméfuje na $lechtice,™** kritizuje jejich lenost, hrabivost,
vzajemnou nevrazivost a neschopnost se domluvit. Velmi ho také tizi skutecnost,
ze do zemé¢ proudi mnoho cizincti, predevsim Spanélskych fanatickych katolik,
ktefi se usazovali na dvofe Rudolfa II. a ziskavali dilezité funkce ve staté. Toto
vSechno navySené o neochotu panovnika k jednani a vyslechnuti stavli pfimélo
Zerotina stahnout se do Ustrani. I toto je jakoby stvrzeno metaforou o niéeni
ptirody pojednévajici o neblahém vlivu cizincti a ndbozenskych fanatikl na ceské
zem¢: ,,Sloupy jeji podrazil, ohrady potriskal, aby ji zbaviti vseho ovoce
spravedlnosti, radu a opatrnosti, stromy jeji zpodtinal, Stépy vytrhal, rouby
polamal, aby nic jiného nez plané nerodila a tak dokonce trnim a bodldcim
porostla jsouc na zpustoSeni prisia pecla

V posledni, nejkrat$i ¢asti celé apologie Karel uz pouze konstatuje,
ze snad ekl vSe potfebné na svou obhajobu a dodava, ze za tohoto stavu stejné
jedinec mnoho nezmize a Ze za zemi uz bojoval dostate¢né horlive, a kdyZ bylo

potieba, nikdo se ho nezastal.'*® Z t&chto divodi se ted’ hodl4 stahnout do Gstrani

a oddat se vife.

10 Karel star$i ze Zerotina byl zdrcen smrti své daldi manzelky Katefiny Anny z Valdstejna
a velmi ho tizila skute¢nost, ze stile nema muzského dédice a svého nastupce.

Y Stav pansky a rytiisky na dile po pyse, po ouradech, po titulich a mistech bez miry se vylil, na
dile po lakomstvi, po uzitcich, po diichodech, po darich, po shromazdovani penéz a statki
dokonce zpét odesel, na dile kzahdlce, krozkoSem, k kratochvilim, k myslivosti, K frejiim,
k hodiim napordd se obratil.“ (ZEROTIN, Karel: Apologia neb obrana, psani Viclavu Budovci z
Budova z r. 1600 a jiné listy ceské, s. 31.)

2 Tamtéz, s. 33.

143 Narazi na zatéeni Jana Baptisty Pierra, diky némuz byl roky vla&en po soudech a dokonce byl

vyloucen ze zemského soudu.

43



Vzhledem k obsahu i zptisobu provedeni apologie neni pochyb, ze jde
0 jeden z piednich humanistickych spisti tohoto zaméteni své doby nejen v nasich
zemich, ale 1 ve svété. Jeho hodnota je jak historicka, tak literarni. O jeji
literarnosti a uméleckosti nemuze byt pochyb. Vincenc Brandl ji dokonce stavi na

rovet Chvdle bldznovstvi*** Erasma Rotterdamského.

144 Satira na lidskou spole¢nost ze zacatku 16. stoleti.
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9. Korespondence s ucenci a pirateli

Karel star$i ze Zerotina mél z dob svym studii a zahrani¢nich cest fadu
ptatel mezi pirednimi evropskymi profesory, ufenci a nabozenskymi mysliteli.
S témito prateli poté udrzoval pravidelnou po mnoho let trvajici pisemnou
komunikaci. Mezi jeho ulené pratele patiili napiiklad Jan Jakub Grynaeus,
kalvinsky profesor na basilejské univerzité, rektor Zzenevské akademie a teolog

146 o .
a dalsi. Kromé

Theodor Béza, Justus Lipsius,"* Amand Polanus z Polansdorfu
myslitelti byl Karel stari ze Zerotina v piatelském kontaktu s mnoha vlivnymi
zahrani¢nimi Slechtici. Mezi né se fadili Emerich Forgai(“:,l47 Stépan Illézhaizy148
& Jindfich z Eberbachu.*® Tato zvuénd jména dokladaji vysoké postaveni Karla
stariho ze Zerotina nejen v Eeskych zemich, ale i v celé Evropé. Do této kapitoly
je fazena i velice vyjimecna korespondence S Karlovym mozna nejdiveérnéjsim
ptitelem Vaclavem Budovcem z Budova.

Piatelska a udenecka korespondence Karla star§iho ze Zerotina tak méla
vyrazny mezindrodni charakter, ¢emuz odpovida i jeji jazykové rozpéti. Nejcastéji
je komunikace vedena latinsky, a to i s ¢eskym $lechticem Vaclavem Budovcem
z Budova. S nékterymi je poté vedena v jejich narodnim jazycich. Listy psané
Theodoru Bézovi jsou predevSim francouzské, stejné jako listy adresované
Jindfichu z Eberbachu. Vzhledem k tomu, Ze pisemna komunikace byla Casto
dlouha Iéta jedinym kontaktem mezi pftiteli, jsou listy vétSinou velmi dlouhé
a polytematicke.

Tematicky se listy psané zahrani¢nim pfatelim do jisté miry odliSuji
od komunikace s rodinnymi pfiteli. Informace o chodu panstvi se v této

korespondenci nevyskytuji. Podobné je to i s finanénimi zalezitostmi, kterych je

5 Justus Lipsius piisobil jako rektor na univerzitd v Leydenu. Vénoval se studiu klasickych
jazykl a literatur. Pdvodné byl svym vyznanim luterdn, avSak v roce 1591 piestoupil na
katolickou viru.

146 Amand Polanus z Polansdorfu byl piivodné vychovatelem Karlova bratra Jana Divise
ze Zerotina. Od roku 1596 poté puisobil jako profesor teologie na univerzité v Basileji.

7 Uhersky $lechtic, ktery ziskal broumovské panstvi a v roce 1582 byl piijat za obyvatele zemé
moravskeé.

148 Uhersky $lechtic a hlava uherskych protestanti. Na konci 16. stoleti ziskal izemi na Moravé,
panstvi tovacovské a hodoninské.

1% Emerich z Eberbachu pisobil jako kancléf kurfifta saského.
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uvniti listlh minimum, vzdy jsou tou méné¢ podstatnou zpravou a nikdy nejsou
hlavnim tématem listu. Ani rodina nebyva hlavnim tématem listti. Karel sice své
pratele pritbézn¢ informuje o svém zdravi ¢i o zdravi své manzelky, ale pro hlavni
myslenku listu neni tato informace pfili§ podstatnd. Nicméné v listech se hovofi
o0 Karlovych chranéncich, mladych slechticich, kteti se vydavaji na studia nebo
kavalirské cesty. Tato vychova mladych Slechticii, pfedevSim ke spravné vife,
byla velmi dtleZitym tématem. Tak si napiiklad Zerotin Amandu Polanovi
stézuje, ze mu bylo odebrano porucnictvi Pertolda z Lipé a jeho vychova byla
svéfena katolikiim. Jindfichovi z Eberbachu zase piSe o velkém pochybeni svého
bratrance Ka$para Melichara ze Zerotina, kdyz dal svého syna do paZeci sluzby
na cisafsky, tedy katolicky dvtr.

Naopak Castym tématem listli je soucasné politické a naboZenské déni.
S ostatnimi $lechtici vede rozsahlé debaty o politice a celkové situaci v Evropé.
Sucenci a teology pak rozebirda nabozenské otazky a viru samotnou. Tak
napiiklad v list¢ adresovaném Janu Jakubu Grynaeovi lituje Karel starsi
ze Zerotina piestupu francouzského krale Jindficha IV. Navarského na katolickou
viru slovy: ,,4 tak, ackoliv pri mém odjezdu a louceni s nim mé velmi uprimné
ujistoval, Ze se k tomu nikdy neda strhnout, prece jeho lehkomysina povaha,
pohrdani virou, zaliba ve spolecnosti nejnicemnéjsich lidi mi davaly jasné tusit, Ze

«150 Nicméné tim hlavnim cilem zde

se to jednou stane. At si tedy Zije v Antikristu.
neni predat informaci samotnou, ale zaujmout k ni néjaké stanovisko, sdélit sviij
nazor na ni. Tyto listy jsou pak naplnény rozsdhlymi uvahovymi pasazemi
a polemikami nad soucasnym dénim. Velmi oteviené se ze svych pocitl zpovida
Janu Jakuby Grynaeovi, jez byl jeho nejdivérnéjSim zpovédnikem z tad
zahrani¢nich ucenct. Neékteré listy pojednavajici o neutéSenych pomérech na
Moravé jsou spiSe narkem a upiimnou zpovédi Cloveka, ktery se boji o osud své
vlasti. Jejich blizky vztah doklada i daveérné osloveni ,,miij Grynaee* ¢i pozdravu
»Ivilj nejoddanéjsi.*

Kromé zprav o ndbozenskych pomeérech se v listech teologiim a u¢enciim
objevuji i samotné projevy viry a zboznosti Karla star§iho ze Zerotina. Pise

0 svym modlitbach a o své vife. V dobach pro néj nejtézsich se odevzdava

do rukou Boha a véfti v jeho spravedlivé konani. V listech se pravidelné objevuji

150 REJCHRTOVA, Noemi (ed.): Karel starsi ze Zerotina — Z korespondence, s. 72.
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«151 é

veéty typu: ,,Dej to Bith pro své milosrdenstvi a dobrotu. 1,,Toho nds uchovej

bozi dobrota. K ni se také ze srdce modlim, aby Vas zachoval pri sile a svézZesti,
ve zdravi a dlouhoveékosti k prospéchu cirkvi <%

Z této korespondence je velmi patrny kult humanistického pratelstvi
Vv Zerotinové dob& velmi hojné péstovany. Pratelé si kromé tucty projevovali
pfedevsim svou pfizen, vzdjemnou naklonost nebo dokonce lasku. O lasce mluvi
piedevsim v ivodu a na konci listl: ,,Opét mam od Tebe dva dopisy plné uprimné
lasky a laskyplného poté§0vdm'.“153 Tyto projevy jsou vzdy jedinecné, originalni a
i vpiipadé Gvodnich a zavéreénych zdvofilostnich formuli neuZiva Zerotin
ustalenych formulaci, ale snazi se vzdy vymyslet néco nového, neotfelého

a vystihujiciho danou situaci a vnitini rozpoloZeni.

9. 1 Korespondence s Vaclavem Budovcem z Budova

S Vaclavem Budovcem z Budova mél Zerotin velice blizky a davémny
ptatelsky vztah. Jejich komunikace nebyla stejné Castd jako s jinymi piateli.
Mnohdy méla i nékolikamési¢ni pieruseni, ale jak sam Karel starsi ze Zerotina
napsal: ,,nase pratelstvi je trvale zalozeno ne tolik na castéem dopisovani jako na
spiriznéni dusi, shodé tuzeb, vyznani a ldsce k vlasti.“™* Spojovalo je tedy hodng
a z toho plynula i jejich vz4jemna diveéra a naklonnost, kterd je v listech neustale
zminovdna. Vzijemnd komunikace plna slozitych filozofickych 1vah,
myslenkovych pochodi a fe¢nickych otazek jim prinasela radost a uspokojeni.

Listy psané Vaclavu Budovci maji ojedinély charakter vnitiniho
monologu, ktery jakoby plynul bez jakékoli autocenzury ze strany Zerotina.
Vse je psdno velmi upiimné a Budovci jsou sdélovany niterné pocity, tuzby
i obavy. Karel starsi ze Zerotina se niterné zpovida se své beznadgje po smrti své
druhé manzelky a z absence muzského potomka. Takového pasaze, které v listech
nejsou vyjimkou, maji aZ charakter zpovédi. Z toho je patrné, Ze pred Budovcem
samym nemél Zerotin tajemstvi. Nicméné v listech je piesto obezfetny. Naptiklad

pfi jmenovani osob nebo choulostivych véci adresatovi pouze naznaci o co,

L REJCHRTOVA, Noemi (ed.): Karel starsi ze Zerotina — Z korespondence, s. 120.
2 Tamtéz, s. 102.
% Tamtéz, s. 169.

> Tamtéz, s. 96.
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¢i 0 koho se jednd, aby pochopil pouze on a aby tak zabranil ptipadnému zneuziti
takto diveérnych sdélent.

Hlavnim tématem listd je tedy vnitini svét Karla star§iho ze Zerotina
ajeho prozivani udalosti. VSechno soucasné déni je tedy predkladdno ocima
Zerotina a prostiednictvim jeho nazorti na n&j. Velmi podrobné fesi konflikt
s Uhrami a pfitomnost vojska na Moravé ¢i svij soud se Zikmundem
z Dietrichstejna.”™ Jejich vzajemnéa korespondence se nékdy nese ve znameni
vzruSenych debat o tom, jak by mél jeden znich dale postupovat. Oba casto
zastavaji zcela odlisné ndzory na feSeni celé situace. Tak tomu bylo i napiiklad pfi
sporu s Dietrich$tejnem, kdy mu Budovec radil diplomatictéjsi jednani
ve znameni pochlebovani a ustupovani pfednim Kkatolikim v zemi. S timto
feSenim se Karel nehodlal smifit a na opldtku mu vylozil, pro¢ se k tomuto
zpiisobu feSeni nemize piiklonit.*®® Jejich listy tak mély charakter souvislého,
obcas velmi vyhroceného dialogu.

Korespondence vedena s prateli se vyznaCuje vét$i mirou literarnosti,
néz listy uréené jinym, pfedevSim potom listy adresované Viaclavu Budovci
z Budova. Objevuje se zde fada metafor, pfirovnani, fecnickych otazek a dalSich
jevil signalizujicich Zerotinovo basnické uméni a estetiénost jeho projevu. Pfi
pisemné debaté o moznostech postupu u vySe zminéného soudu pronasi vétu:
LPrejes si vyslovné, abych si znovu naklonil tu kyklopskou obludu. ™" Touto
obludou je myslen Ladislav z Lobkovic, ktery mél vysoké postaveni u dvora a byl
pfednim predstavitelem katolické strany vzemi. I celé ukonceni listu
je metaforické, dokonce s pouzitim ptirovnani: ,,Chtit zabranit pripadiim tohoto
druhu by bylo jako poZivat protijed pred cisarem... Doprej az potud casu
a prirode, aby jen piisobily viastnimi silami. Zesili-li nemoc, snadno sdahneme po
lécich... ™ 1 co se ty&e viry v Boha, projevuje ji Zerotin Gasto basnicky

a metaforicky. Svou viru v Bozi spravedlnost a vSevédoucnost vyjadiuje slovy:

5 8lo 0 zalobu podanou na Karla stariho ze Zerotina ve v&ci uvéznéni Jana Baptisty Piera.

18 Kdyz jsem ti takto vyloZil své divody, je na Tobé, abys je vdzil. Vihy neposilam — mds své,
a spolehlivé. Budou-li se Ti zdat dost zavazné, pridej se k mému ndzoru, jestlize prilis slabé,
pretahni mé na svou stranu. Mné se aspon zdaji tak silné, Ze se nedaji tak lehce zviklat.“
(REJCHRTOVA, Noemi (ed.): Karel starsi ze Zerotina — Z korespondence s. 131)

157 .
Tamtéz.

18 Tamtéz, s. 132.
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wponévadz vim, Ze i naSe vilasy jsou secteny a kapky slz schranovany, i kroky

strezeny, ano Ze my vSichni a naveskrz lezime na mysli nasemu zachranci

a ze jsme v jeho péci jako zritelnice jeho oct.«1>®

Nekteré listy jsou metaforou dokonce uvedeny a jakoby pojmenovany.

Ptes svou cestou do Cech, k Budovci, za¢ina Zerotin svij list slovy: ,,Jdi napred,

«160

pujdu za tebou. a predznamendva tak jejich brzké shledani a dokazuje své

oddané piatelstvi. Jindy pro vyjadieni svych pociti uziva prvky ody, jako je tomu

161 ,,O stard viasti, jakeé to

Vv listé, kdy nafika na soucasnymi poméry na Morave:
mas obyvatelstvo! Kde jsou ti stari Markomané, kde je ona statecnost predkii, kde

ctnost dédii a otcii? Byli jsme Tréjané, byla Tréja a nesmirnd sléva Tréjskych.«'%

Y REJCHRTOVA, Noemi (ed.): Karel starsi ze Zerotina — Z korespondence, s. 172.

1% Tamtéz, s. 167.

161 Uherska vojska vedena Bockajem byla sice poraZena, ale na tizemi Moravy stale ziistavala.
Stejné tak i vojska zemska. Tyto vojenské oddily poté zemi drancovaly.

162 REJCHRTOVA, Noemi (ed.): Karel starsi ze Zerotina — Z korespondence, s. 204.
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10. Utedni korespondence

10. 1 Korespondence s prednimi predstaviteli statu

Vzhledem k postaveni a zemskym funkcim, které Karel starsi ze Zerotina
behem svého zivota vykonaval, je Cast jeho korespondence adresovana vysokym
statnim Ciniteldm ¢i dokonce samotnym panovnikiim. Tato korespondence ma
velmi neosobni, oficidlni a formalni rdz. I pfes neshody, predev§im v otazkach
viry, které s nékterymi funkcionati mél, ale vzdy nadmiru zdvofild a uctiva.
Zerotin vzdy piesné dodrzuje titulaturu daného §lechtice, uvnité listu jej
pravidelné oslovuje ,,Vasnosti“ a onikd mu. Tématem jsou pouze ufedni
zalezitosti tykajici se zemé, zemského prava, financi, spravy a poddanych.
Jen ziidkakdy se objevuje soukromé;jsi prosba ¢i odpovéd na ni. Piikladem takové
prosby muze byt pfimluva za pfijeti Tomase Sob&hrda z Kozlova do stavu
rytitského adresovand Janu Hodé&jovskému, hofrycht}'/fi163 Markrabstvi
moravského.

Pon¢kud odlisna je komunikace vedend s kardindlem FrantiSkem
z Dietrich$tejna. I pfes jejich rozdilnd vyznani méli podobné politické nazory
a snazili se spory fesit mirovymi, méné¢ radikdlnimi cestami. Kardindl byl stejné
jako Karel starsi ze Zerotina uvrzen do doméciho vézeni a poté byli i spole¢né
vyslani na jednani do Vidné. Diky tomuto spole¢nému osudu u nich doslo
K mirnému sblizeni a jejich komunikace se tyka i osobnéjsich zalezitosti.
Naptiklad mu Zerotin posild osobni kondolenci, kdyz se dozvida o smrti jeho
ptibuzné, ¢i mu poskytuje pravni rady k jeho zavéti, kterou mu opravuje
I jazykoveé. Vzhledem k Spatné znalosti CeStiny u kardinala je jejich komunikace

vedena némecky.

193 Hofrychtét byl dvorsky sudi se soudni pravomoci nad kralovskymi mésty.
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V korespondenci s panovniky, ktera je také vedena v némeckém jazyce,
se Zerotin stavi do pozice poddaného a sluzebnika. Z jeho listu ¢isi pokora
a poslusnost. Panovnici jsou pravideln¢ oslovovani ,,Jeho cisaiskd milosti*
&i,,Vase Velicenstvo™. Karel star$i ze Zerotina v nich ubezpeluje o své vérnosti
a snaze hajit jejich zajmy. K tvodnimu osloveni je pfipojovana fada oslavnych

superlativi.®*

10. 2 Utednicka korespondence

Karel star$i ze Zerotina byl majitelem rozséhlého panstvi, a proto
je velka cast jeho korespondence adresovana spravecim dvoru, ufednikim
¢iméstskym raddm. Jeho nejvySe postaveni zaméstnanci byli pfevazné
zemanského paivodu®® a puisobili v jeho sluzbach dlouha 1éta. Casto se dokonce
stavali Karlovymi pfateli a davérniky. Mezi nejvyznamnéjsi Karlovy tfedniky
a spravce muzeme zahrnout Véaclava Chromocovského, Jana Volfa Meziti¢ského
z Kozlova, TomaSe Sobchrda z Kozlova, Viléma Kynasta, Vaclava Sudlicku
z Borovnice, Martina Krata, Ondfeje Cihala, Jindficha Vodického z Jemnik,
Vaclava Mitrovského z Nemysle, MikuldSe Pitruse a dal3i.’®® Vedle t&chto
ufednikl byli stalou soucasti Karlova dvora preceptofi, chlivy a 1€kafi, se kterymi
je také dochovana cetna korespondence.

Utednickou korespondenci Karla star§iho ze Zerotina lze rozdélit do tii
celkii podle jejich adresata. Do prvniho celku fadime listy urené jednotlivym
urednikiim, ktefi mohou, ale nemusi byt pfimo jmenovaini.167 Druhym celkem jsou
listy adresované celému ufadu.’®® Tietim typem adresata jsou pak celé méstské

169

rady.”™ Korespondence druhého a tietiho typu si je v mnoha ohledech velmi
podobna. U obou z nich zcela mizi jednotlivec a do popiedi vstupuje celd skupina.

Karel star$i ze Zerotina s nimi béhem celého listu i1 tak hovofi, uzivd mnozného

164 ,Nejjasnéjsi, nejmocnéjsi, nejnepremozitelnéjsi cisari rimsky, nejmilostivéjsi pane.*

165 Casto se o jejich povyseni do $lechtického stavu zaslouzil sam Karel star§i ze Zerotina
a projevil jim tak svou vdé¢nost za pracovitost a loajalitu.

186 KNOZ, Tomas: Karel starsi ze Zerotina: don Quijote v labyrintu svéta, s. 114 a 170,

187 Mnohé listy jsou adresovany pouze ,,Ouredniku Tovacovskému® ¢i ,,Ouredniku Teleckému*.

168 Naptiklad ,,Ouradu Ivancickému®.

169 | jsty tohoto typu jsou adresovany ,,Prerovskym®, , Jihlavskym*, ,,Tovacovskym* & ,,Britaniim*.
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Cisla a neoslovuje je jmény ani uvniti dopisu. Vyjimecné v korespondenci
adresované celému méstu pfi uvodnim pozdravu oslovi purkmistra. Ani toho vSak

nikdy neoslovuje jménem, pouze funkci.

10. 2. 1 Listy adresované vlastnim ufednikiim

Tito pansti ufednici méli vétSinou na starost celé panstvi a plnili zde
ulohu jakéhosi spravce. Jejich ukolem bylo zabezpecit hladky chod domu
a panstvi v dob¢ nepfitomnosti jeho majitele. Korespondence s nimi vedena ma
mén¢ oficidlni a naopak vice osobni charakter nez listy adresované celému ufadu
&i méstu. Karel star$i ze Zerotina je v uvodu nejéastéji oslovuje kfestnim jménem
a pfi komunikaci s nimi uzivad tykéni. VétSina listl je tedy uvedena kiestnim
jménem daného spravce a adjektivem mily. Za toto osloveni je poté pfipojena
Karlova nejfrekventovanéji uzivana zdvoftilostni formule. Celd uvodni cast listu
tak nejCastéji vypada takto: “Vaclave mily, by zdrav byl a dobie se mél, pral bych
4 <170

verné rd Zavérecné rozlouceni je pak v korespondenci Karla starSiho

ze Zerotina také tim nejobvyklej$im ,.S tim se dobie méj.“*'™

Tyto formule vSak
nejsou vzdy soucasti listli. Postupem c¢asu ubyvaji a listy velmi Casto zacinaji
rovnou vlastnim sdélenim.

Hlavnim tématem listd se spravci jsou hospodarské zalezitosti tykajici se
panstvi a predev§Sim potom vedeni zdmku ¢1 domu. V listech se tak pravidelné
opakuji instrukce ohledné ndkupu a zajiSténi potravin. PfedevSim Slo o méné
dostupné a drazsi potraviny, jako byla zvéfina ¢i ryby, vino, palenka, koteni a stl.
Tyto véci se velmi &asto pievazely zjednoho Zerotinova panstvi na druhé
V navaznosti na to, kde se konala jaka slavnost, ¢i kde byli ubytovani urozeni
hosté. Dale méli spravci na starost dohled nad poddanymi a vyfizovani panovy
vile. V listech se proto Casto objevuji pokyny k propusténi poddanych ze sluzby
¢i jejich odeslani na jinou usedlost. Toto je také hlavnim tématem komunikace
S cizimi Ufedniky, pfedevS§im s Gfedniky naméstskymi a 2idlochovick}'/mi,172 se

kterymi byl v Castém kontaktu. Z této korespondence vyplyva, ze v dobé

Y BRANDL, Vincenc (ed.): Spisy Karla starsiho z Zerotina — Listové psani jazykem ceskym.

Svazek prvni, s. 56.
! Tamtéz.

172 r e wr ~ ’ P . 52 ,
Tato panstvi patfila bratru Karla star§iho ze Zerotina Janu DiviSovi ze Zerotina.
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slavnosti, napiiklad svateb nebo pohibii bylo zapljcovani poddanych, hlavné
kuchail, vrodiné béznou zalezitosti. Vzhledem k ¢asté komunikaci fungovali
spravci také jako prostiednici mezi majitelem a ostatnimi dvotany. Karel starsi ze
Zerotina pies né posilal spoustu vzkazii a pozdravi. Téméf v kazdém listé se tedy
objevuje vzkaz typu: ,,Bratra Jana ode mne velice pozdrav s ozndmenim vsech
nejlepsich véei. "

Vzhledem ktomu, Ze listy byly psany dlouholetym zaméstnancim,
je jejich styl méné formalni. Spravci se po Case stavali spiSe dobrymi znamymi
andktefi dokonce blizkymi piateli a divérniky Karla starstho ze Zerotina.
Takovymi prateli byli napiiklad Vaclav Chromocovsky, ktery putsobil jako
spravce na Dievohosticich v letech 1596 az 1615.1"* Duvémy vztah mél Karel
star§i ze Zerotina i se spravci pierovského panstvi, Janem Volfem Meziti¢skym
z Kozlova'”™ a Martinem Kratem ze Sternfeldu.'”® Na Zerotinskych panstvich také
velmi Casto puisobily celé rodiny, a to i po n¢kolik generaci. Manzelky spravct
byly casto chiivami, hospodynémi nebo byly ve sluzbé u nckteré z Karlovych
manzelek. Takovymi pary pusobicimi dlouhodobé na dvorech Karla star$iho
ze Zerotina byli Bartolom&j a Anna Vaneéti, Zdének a Anna Piepysti ¢i Vilém
a Barbora Kynastovi.'”” Vzhledem k témto osobnim vztahiim nejsou pokyny
uvedené v listech formulovéany tak direktivnim zptsobem jako pii komunikaci
s mésty nebo ufady. Karel starsi ze Zerotina jen zfidka uZije vyraz ,,poroucim Ti.

V naprosté vétSina pripadi voli jemnéj$i formulaci typu ,,neopominej mi

«178

napsati a podobné. I pfi pokarani uziva spiSe jemnéjSiho stylu, jako naptiklad:

13 BRANDL, Vincenc (ed.): Spisy Karla starsiho z Zerotina — Listové psani jazykem ceskym.
Svazek treti, s. 117.

“REJCHRTOVA, Noemi (ed.): Karel starsi ze Zerotina — Z korespondence, s. 408.

1 Jan Volf Meziti¢sky z Kozlova, spravce prerovského panstvi, byl ve sluzbach Karla starsiho
ze Zerotina n&kolik desetileti. Ze sluzby odeel az v poloving 20. let 17. stoleti, kdy se kvili
svému nekatolickému vyznani odstéhoval do Skalice v Uhrach.

178 Martin Krato ze Sternfeldu prevzal spravu pierovského panstvi a ve své funkci ziistal az do
smrti Karla stariho ze Zerotina. Mél za tikol vypravit i Zerotiniiv pohteb.

YT KNOZ, Tomas: Karel starsi ze Zerotina: don Quijote v labyrintu svéta, s. 171.

8 BRANDL, Vincenc (ed.): Spisy Karla starsiho z Zerotina — Listové psani jazykem ceskym.
Svazek tfeti, s. 116.
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“Procez, pokudz by mi v tom slusné priciny neodkazal, nemohl bych tim spokojen
byti. <"

Listy adresované uiedniklim, ze kterych se pozdé¢ji stali pratelé, jsou
Casto velmi rozsahlé, zvlastd pise-li je Karel star$i ze Zerotina z ciziny,
a obsahov¢ velmi polytematické. Uz se zdaleka netykaji pouze instrukci k chodu
panstvi. Karel vnich sdéluje své pocity, mysSlenky a vysvétluje své jednani.
Velmi ¢asto se v tivodu objevuji informace o cestovani a zdravotnim stavu jeho
nebo manzelky. Zajima se také o zZivot svych spravct a z listl je patrné, ze jejich
soukromi dobfe zna.

Karel stari se Zerotina na své zaméstnance nezapomnél ani po jejich
odchodu ze sluzby. Mnohym z nich pomohl pii jejich emigraci po Bilé hote
a finan¢né 1 jinak je podpofil. Velmi Casto s nimi i nadale zlstaval v pisemném
kontaktu. Vilému Kynastovi z Kynastu, byvalému spravci tiebi¢ského panstvi,
napiiklad piSe do Skalice v Uhrach 8. listopadu 1633 zpravu o umrti jejich

180

spolecného pfritele knéze Jakuba Petrozelina.”™ Volfa Mezifi¢ského z Kozlova

a Martina Krata ze Sternfeldu dokonce zahrnul do své zavéti a odkazal jim &ast

. . 181
svého majetku.™®

10. 2. 2 Korespondence adresovana ..Prerovskym

Korespondence s méstem Prerovem je typickym ptikladem
korespondence s vlastnim poddanskym meéstem. Je velmi Casta a pravidelna,
coz doklada starost Karla star§tho za Zerotina o zéleZitosti mésta. Tato
komunikace ma oficialni a nesoukromy raz. Karel star§i ze Zerotina voli
direktivni a rozhodny ton svéd¢ici o jeho pozici a moci. V dopisech se velmi ¢asto

« 182 «183

objevuji formulace typu: ,,Protoz Vam poroucim®, »wINarizuji - Vam

apodobné. Vzdy vSak zachovava zdvofilost a sluSnost. Listy velmi casto

BRANDL, Vincenc (ed.): Spisy Karla starsiho z Zerotina — Listové psani jazykem ceskym.
Svazek tfeti, s. 125.

180 HRUBY, Frantisek (ed.): Moravské korespondence a akta z let 1620 — 1636, s. 449.

181 KNOZ, Tomas: Karel starsi ze Zerotina: don Quijote v labyrintu svéta, s. 298.

182 BRANDL, Vincenc (ed.): Spisy Karla starsiho z Zerotina — Listové psani jazykem ceskym.
Svazek druhy, s. 293.

1% Tamtéz, s. 505.
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postradaji Gvodni a zaveéreCné zdvoftilostni formule a zacinaji piimo vlastnim
sd¢lenim. Rozsahove jsou tyto listy velmi pestré v zavislosti na tom, kolik toho
bylo tfeba ve mésté zaiidit. VEétSina listd je vSak spise kratSiho rdzu a vénuje se
pouze jedné zalezitosti.

Korespondence je tematicky velmi pestra a zasahuje do vSech sfér zivota
meésta. Jakozto vystudovany pravnik radil méstu ohledné splaceni dluht
arukojemstvich184 za predchoziho majitele Fridricha ze Zerotina. P¥i soudnich
fizenich nechal Karel star§i ze Zerotina veskerou praci na méstskych ufednicich,
vyhradil si ale pro sebe pravomoc vynaseni rozsudkii. V oblasti spravy mésta si
Karel star$i ze Zerotina vyhradil pravo vlastniho vybéru a dosazovani ufedniki
a do jednani méstské rady casto sam zasahoval. Snazil se zabranit tomu, aby
ve mésté dochazelo k vytrznostem a bezpravi. Projevoval zajem i1 o fadové obCany
mésta, ktefi mu také Sasto zasilali své suplikace.'®® Kladl diraz na spravedlivé

jednani s nimi a snazil se jim pokud mozno vyhovét.

10. 2. 3 Korespondence s cizimi fedniky a mé&stskymi radami

Kromé vlastnich podiizenych vedl Karel starsi ze Zerotina korespondenci
I Z cizimi méstskymi radami ¢i ufedniky na panstvich jinych §lechtici. Co se tyce
korespondence s mésty, velmi Casto se objevuji listy adresované méstim v drzeni
Karlovych sousedt, jako naptiklad Tovacovu'® & Ivandicim,'® nebo méstim
kralovskym, pfevdzné pak Jihlavé a Brnu. Tato korespondence se li§i tematicky
I stylové od korespondence vedené s vlastnimi mésty. U kralovskych mést
je hlavnim tématem soudnictvi a pravo. Karel starsi se Zerotina je Gasto 7ada, aby

vyslechli svédky188 ¢i nékoho vsadili do vézeni. U mé&st poddanskych je také

184 Jedna se o smluvni zavazek, kdy rugitel na sebe bere povinnost splatit pohledavky, pokud tak
neucini sam dluznik.

185 Jde o prosebny list adresovany vyssi autoritg.

188 Tovagov patiil paniim z Pernstejna, kteii ho roku 1597 prodali St&panovi Illéshazymu a ten pak
o tii roky pozdé&ji hrabatiim ze Salm-Neuburgu.

187 |vancice byly v drzeni pani z Lipé az do roku 1622, kdy se jejich vlastnikem stal Karel
z Lichtenstejna.

188 I potiebujic ja vedle jinych svédkiiv také svédomi nékterych sousedii Vasich.« (BRANDL,

Vincenc (ed.): Spisy Karla starsiho z Zerotina — Listové psani jazykem ceskym. Svazek druhy,

s. 250.)
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jednim z hlavnich témat listd pravo. Jde ale o pravni rady Karla starSiho
ze Zerotina, velmi &asto, stejné jako v piipadé mésta Pierova, ohlednd
rukojemstvi. Kromé& prava se v listech pravidelné objevuje pfislib pfimluvy
ujejich majitele, zddost o pteposlani listi ¢i vyfizeni zprav nebo Zzadost o
informace tykajici se soucasného déni v zemi. Obsahem listd adresovanych cizim
ufednikiim jsou Casto poddani, jejich propusténi ze sluzby ¢i povolani na Karlovo
panstvi. Méstskd rada hrala také roli prostiednika, vyfizovala vzkazy od Karla
star§iho ze Zerotina &i pieposilala jeho korespondenci.

Listy adresované cizim méstim a ufednikim se kromé tematiky lisi
I Z hlediska formy a stylu. Zvlasté u korespondence s mésty se objevuji rozsahlejsi
uvodni a zaveéreéné zdvoftilostni formule, neZ je tomu v piipad¢ listh adresovanych
Pierovskym. Karel star$i ze Zerotina v nich neSetii projevy zdvofilosti
a pratelstvi. Patrné je to napiiklad v tivodu listu adresovaného Tovacovskym
30. Cervna 1598: ,,Moudii a opatrni pani pratelé moji, své pratelské sluzby
avsecko dobré Vam vzkazuji.“189 Kromé toho Karel v téchto listech nic
nenafizuje, ale pouze z4da o laskavost a na oplatku za ni slibuje svou vdécnost a
odménu: ,,Protoz tak cinim a Vam se, coz jste tak pro mne v té priciné ucinili,
vSelijakym pratelskym béhem odslouZiti a odméniti se zavazuji.“.lgo I ptes uvodni
pasaze hovotici o ptatelstvi a naklonnosti ale v listech nenajdeme zZadné soukromé
informace o Karlu star§im ze Zerotina, coz nam doklada, Ze jde opravdu jen
0 zdvotilosti pasaze typické pro humanistickou korespondenci v ptedbélohorském
obdobi.

Na pomezi mezi listy psanymi vlastnim a cizim ufednikim stoji
korespondence s Zidlochovicemi a Nam&sti. Piestoze toto panstvi ptipadlo Karlu
star§imu ze Zerotina aZz po smrti jeho bratra Jana Divise v roce 1616, spravoval ho
uz behem bratrovy neplnoletosti a jeho pobytu na studiich. Diky tomu si 1 v dobg,
kdy tizeni panstvi ptevzal Jan Divi§, korespondence s nim zachovala direktivné;si
raz. Ackoli je zlistd patrné, Ze si Karel uvédomuje, ze neni panem
na Zidlochovicich, neboji se Gifedniky diirazngji pokarat ¢i jim néco natidit. Karel
starsi ze Zerotina se vice zajima o chod panstvi a finanéni zaleZitosti, neZ je tomu

v piipad¢ jinych cizich drzav. V dob& nepfitomnosti Jana DiviSe na panstvi

189 BRANDL, Vincenc (ed.): Spisy Karla starsiho z Zerotina — Listové psani jazykem ceskym.
Svazek druhy, s. 222.
% Tamtéz, s. 426.
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pfebird jeho ulohu a snazi se na chod panstvi dohlizet a usmérfiovat ho.
Pravidelnou korespondenci vedl naptiklad s ndmést'skym spravcem Tomasem
Sob&hrdem z Kozlova.* Tyto listy se kromé vykani téméft nelisi od listli psanych

vlastnim ufednikum.

! Tomas Sobéhrd piisobil jako spravce na Namésti téméf 30 let. Diky Zerotinim byl roku 1606

ptijat do rytifského stavu. Vzhledem ke svému nekatolickému vyznani mu byl majetek

ve 20. letech 17. stoleti zkonfiskovan a on i s rodinou odesel do exilu, do Skalice v Uhréch.
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11. Korespondence s chivami a preceptory

11. 1 Korespondence s chiuvami

K této korespondenci fadime listy adresované pani Vanecké a pani
Mand¢ Gbelské, které se staraly o vychovu Karlovych dcer. Vztah Karla starSiho
ze Zerotina k témto Zendm se velmi li§il, a proto se také vyrazné odliduje
I charakter jeho korespondence s nimi. Pani Anna Vanecka, rozena Zamrska ze
Zamrsku, byla zenou rytife Bartoloméje Vaneckého z Jemnicky, ktery byl
Karlovym poru¢nikem. Sama pani Vanecka byla kmotrou Karlovy dcery
Bohunky. Blizkost a divérny vztah obou rodin dokazuje i to, ze Bartoloméj byl
po své smrti v roce 1589 pochovén v rodinné krypté Zerotint.'®? Pani Magdalena
Gbelska byla manzelkou Karlova rosického ufednika Mikulase Sudicky
z Borovnice. Jeji vztah s Karlem star§im ze Zerotina nebyl nikdy tak divérny,
jako tomu bylo v ptipad¢ pani Vanecké, a omezil se pouze na vztah urozeného
zaméstnance a zaméstnavatele.'®

Dopisy pani Vanecké jsou jednémi z nejosobnéjSich a nejdaveérnéjsich
z celé Karlovy korespondence. Diivéra k pani Vanecké je patrna z vét ,,avsak Vam
vS§ecko v moc davam, cele se dﬁvéfujic“194 ¢1 ,,vSechen sviij statek Vam poroucim
Vté celé diveérnosti, ze mne v tom neopustite “ 19 Karel pani Vanecké svéiuje
soukromé informace o svém Zivoté. Vzajemny a blizky vztah je patrny 1 z Gcelu
korespondence, kterym je n€kdy pouze vzajemny kontakt a komunikace. Toto
nam doklada zacatek jednoho z dopist: ,,A¢ Vam nemdam co psati, avsak abyste
vedeli, ze z milosti BoZi zdrav jsem, chtél jsem se predce ohlasiti.. “19% Dalsim
dokladem jsou rozsahlé origindlni uvodni a zavére€né formule, které jsou plné

projevli naklonosti a z4jmu o pani Vaneckou. Soucasti téchto formuli je vzdy

ptani dobrého zdravi. Karel v korespondenci zachovava relativné konstantni

1% BRANDL, Vincenc (ed.): Spisy Karla starsiho z Zerotina — Listové psani jazykem Ceskym.
Svazek prvni, s. 55.

19 REJCHRTOVA, Noemi (ed.): Karel starsi ze Zerotina — Z korespondence, s. 415,

BRANDL, Vincenc (ed.): Spisy Karla starsiho z Zerotina — Listové psani jazykem ceskym.
Svazek prvni, s. 85.

' Tamtéz, s. 68.

196 Tamtéz, s. 55.
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osloveni ,,Md nejmilejsi pani kmotro* a podpis ,,Vas volny kmotr a syn K. z 7.
Korespondence spani Vaneckou byla pravidelna, ¢astd a méla charakter
souvislého rozhovoru. Rozsahov¢ jde o delsi listy. Tematicky mé korespondence
nekolik hlavnich bodl tykajicich se kazdodenniho zivota a zalezitosti.
V dopisech uziva pro dceru davérného osloveni Buzicka. Dalsim bodem je chod
Karlova domu, ktery meéla pani Vanecka také na starosti. Byl ji svéfen dohled nad
financemi, zaméstnanci a podobné¢. Diky cetnosti korespondence zaujimala pani
Vaneckd také funkci jakéhosi prostfednika a vyfizovala pozdravy ¢i drobné
zpravy Karlovym pifibuznym, pfatelim i poddanym. Z toho vSeho je patrna
Karlova absolutni diveéra k ni.

Listy pani Magdalené Gbelské, kterd se o dcery starala po smrti pani
Vanecké zdaleka nevykazuji takovou miru ditvérnosti a divery. Pani Gbelské byla
sveéfena pouze vychova dcer a korespondence se tyka pouze ji. Karel se ji
v dopisech nesvéiuje a sdéluje pouze organizaéni zalezitosti stran jeho piijezdu
¢1 odjezdu. Korespondence je spiSe neosobni a obsahuje jen zdvoftilosti formulace

«

typu ,,Sluzbu etc.” nebo je Upln¢ vynechava a zacind slovy ,,Oznamuji Vam*“.

Tyto listy jsou rozsahove spiSe kratsi a psané nepravidelné.

11. 2 Korespondence s preceptory

Jak uZ bylo fedeno vyse, preceptory Karla star§iho ze Zerotina byli
Vavtinec Circler a Vaclav Lavin z Ottenfeldu. S témito vychovateli zustaval Karel
starsi ze Zerotina v pravidelném kontaktu i po studiich. Vaviinec Circler piisobil
dale jako vychovatel a velmi ¢asto byli jeho svéfenci Karlovi chranénci. Vaclav
Lavin se stal dokonce jeho dvornim 1ékafem. Jejich divérny vztah doklada i fakt,
ze Karel nechal na své naklady vystudovat jeho syna Matéje Timina z Ottenfeldu
a po odchodu Véclava Lavina do Prahy ho zaméstnal jako svého dvorniho
lékate. "’

Listy psané byvalym vychovatelim jsou velmi davérné, Karel starsi

ze Zerotina v nic odhaluje své niterné pocity. Kdyz popisuje udalosti kolem ngj,

¥ BRANDL, Vincenc (ed.): Spisy Karla starsiho z Zerotina — Listové psani jazykem ceskym.

Svazek druhy, s. 287.
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pfipojuje i vlastni hodnoceni celé situace, coz u né&j neni uplné obvyklé a doklada
to opravdové pratelstvi a diveéru v adresata. Vaclavu Lavinovi naptiklad v dobé
svého pobytu ve Francii v roce 1592 pise velmi dlouhy list, kde se podrobné
zabyva situaci ve Francii a stézuje si na tam¢jsi upadajici moralku a mravy.198
Tyto listy maji také zpravodajsky charakter. Diky Castym cestam preceptort
do ciziny a vzhledem Kk jejich ¢etnym zahrani¢nim kontaktim, méli mnozstvi
informaci o sou¢asném déni v zemi i v cizing.

Listy vychovatelim jsou psany ve dvou jazycich, v latin€ a Cestiné. I pies
dlouholety pratelsky vztah a nizsi spolecenské postaveni preceptorti voli Karel
star$i ze Zerotina pfi komunikaci s nimi vzdy vykani a velmi ¢asto je i uvnitt listu
oslovuje pane. | v ¢eskych listech se poté objevuji latinsky psané pasaze, ustalena
slovni spojeni, vénovani ¢i jen latinské slovo nahrazujici Cesky ekvivalent.
Naptiklad ,,le¢ nam Pdn Bith miraculose v ruce da“**® nebo »plus in verbis quam
in re«?® V n&kterych listech psanych Vaclavu Lavinovi se dokonce objevuje

i italStina.

198 WVyzrali pani Francouzi vSecko, jiz témer neni co a co jeste jest, to vSecko tak draho az
s podivenim... Chudoba vsudy velika, krdl sotva sviij stil zdrzuje, jiné tabule, které ndkladem
jeho se drzivaji, holé, soldati hladem mrou, kteri z panii penize své utratili, jeli pryc, kteri jeste
restanty maji, ti ziistavaji a prece hoduji, jako by prostred pokoje bylo. Et haec de civili statu.“
(BRANDL, Vincenc (ed.): Spisy Karla starsiho z Zerotina — Listové psani jazykem Ceskym.
Svazek prvni, s. 82.)

199

Zazrak.

2 ’ v v .
% yice ve slovech nez ve skutenosti.
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12. Korespondence se ¢leny jednoty bratrské

Karel star$i ze Zerotina byl po vzoru svého otce Jana horlivym
donatorem a podporovatelem jednoty bratrské. Byl velmi zboznym clovékem
a vira v Boha mé¢la v jeho zivoté zédsadni vyznam. Na jeho dvorech se vzdy bratsti
kn&Zi dlouhodobé vyskytovali a Zerotin jim projevoval patfi¢nou tctu. I v jeho
listech k nim pfistupuje jako ke svym radciim a blizkym osobam. Diky tomu také,
jak sam v jednom z listd piSe, Ze ackoli je mu dovoleno ziistat v zemi,” nemtize
tak ucinit, protoze: ,jd zddnym zpiisobem bez sluzeb sluzebnikitv bozich bejti
nechci, byt mi nevim na¢ prisio... Kdo by mi k tomu radil?¢?%

Zerotin vedl s predstaviteli jednoty bratrské pravidelnou korespondenci
jesté, kdyz byli ptitomni v Ceskych zemi. Po jejich odchodu do emigrace
ve dvacatych letech 17. stoleti se jejich vzajemna pisemna komunikace stala jeste
Cast&jsi. Karel star$i ze Zerotina si pravidelné dopisoval s bratrem Vaclavem

203 % bratrem Pavlem

Libanem, bratrskym  seniorem  Jifim Erastem,2
Hronovskym,?* bratrem Vaviincem Justynem?” a samoziejmé byl v pravidelném
pisemném styku s Janem Amosem Komenskym.

Korespondence s témito muzi je pievazné Ceska s latinskymi prvky.
Velmi casto se objevuji latinskd slova, slovni spojeni ¢i rceni, jako naptiklad
v listé adresovanému Janu Amosu Komenskému o materialni pomoci pro bratrské

kn&zi v exilu: ,,Qui cito dat, bis dat.“*®” V korespondenci s Komenskym, kterému

2% \/zhledem k tomu, Ze se Karel starsi ze Zerotina nezapojil do stavovské revoluce a vzhledem

k jeho dobrému vztahu k panovnikovi mu bylo dovoleno zustat v zemi i po vydani Obnoveného
zfizeni zemského.

202 REJCHRTOVA, Noemi (ed.): Karel starsi ze Zerotina — Z korespondence, s. 349.

23 yaclav Liban byl spravcem rosického bratrského sboru az do roku 1628, kdy emigroval
na Slovensko.

204 Ji¥{ Erastus byl v letech 1612 — 1648 bratrskym seniorem, ktery po svém odchodu do Slezska
vykonaval funkci bratrského sudiho.

25 pavel Hronovsky byl ve dvacatych letech 17. stoleti dvornim kazatelem Karla starsiho
ze Zerotina.

2% \aviinec Justyn byl spravcem bratrského sboru v Tiebidi, ktery v dobé rekatolizace odeel
do exilu do Olavy.

27 Kdo rychle dava, dvakrat dava. (REJCHRTOVA, Noemi (ed.): Karel starsi ze Zerotina —
Z korespondence, s. 355.)
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Zerotin poskytl vzd&lani na vlastni naklady, se latina vyskytuje Castgji
patrné 1 zivodniho oslovovani, kde se kromé obvyklych osloveni ,,otce” i
,bratre' objevuje pravidelné i1 osloveni ,,priteli.* Komensky byl také velmi Casto
prosttednikem pfi jednani s bratry vemigraci, a proto se v listech jemu
adresovanych objevuje velké mnozstvi vzkazii a pozdravi uréenych jinym.
Tematicky neni komunikace sknézimi tolik pestra jako naptiklad
komunikace s rodinnymi pfisluSniky. Zabyva se pievazné otazkami viry. Karel
star$i ze Zerotina zde projevuje svou velkou zboZnost a na knéZi se obraci jako na
prostfedniky mezi nim a Bohem. N¢které listy maji charakter oteviené zpoveédi
ze svych pocitl a trapeni, pfedev§im v soukromém Zivoté. VSe je sdélovano
nadmiru oteviené a s velkym prozitkem: ,.Jisto je, Ze jsem byl natolik sevien
smutkem, Ze jsem vitbec nemohl odpovidat... Tviyj dopis s utesnym pripisem prisel
véas — dostal jsem ho vdobé, kdy do tohoto domu, zahaleného do smutku,
prosdklého zhoubnou ndkazou a jaksi skliceného nahromadénym utrpem’m.“zo8
Takto Zerotin popisuje své pocity po ztraté své jiz tfeti Zzeny. Ne vzdy je vsak
tematika takto ponuré. Karel starsi ze Zerotina s duchovnimi fesi napiiklad otazku
shatku své dcery Aleny. Pro bratry bylo dulezité, aby snhatek byl uzavien s 0sobou
stejného nabozenského smysleni, a proto Alen¢ doporucovali Albrechta Vaclava
ze Smific. Vyjime&nost tohoto listu spo¢iva piedeviim v tom, Ze zde Zerotin
odmita ze své dcery ucinit pfedmét siatkové politiky, aniz by bral ohled na jeji

Clty, 209

coz v dobé pfedem domluvenych snatkti nebylo tolik obvyklé. Kromé
toho, a¢ jeho manzelky byly v dobé svatby mladsi, odmitd Alenu zaslibit
uz Vv Sestnacti letech.

Krom¢ téchto ryze soukromych véci se v korespondenci zminuje
I 0 sou¢asném déni, pifedevsim dobé& pobé&lohorské, kdy organizuje odchod knézi
do exilu. Casto také bratry v listech zada, aby mu podavali zpravy z bratrskych
center za hranicemi, jako bylo Le$no, Vratislav & uherska Skalice. Cast listd se
také tyka knihovny Karla star$iho ze Zerotina, jejimz spravovanim byli bratii
povéfeni. Bratii viak neméli pii uspoiadavani knihovny volnou ruku. Zerotin mél

zcela jasnou predstavu o tom, podle jakého klice by mély byt jednotlivé tituly

28REJCHRTOVA, Noemi (ed.): Karel starsi ze Zerotina — Z korespondence, s. 205.
29 Tymz zpiisobem také, ponévadz i ja clovek jsem, i dcera md z téla a krve, a vasné své miti

miizeme a mame, kdo vi, jak by ndm osoba pana z Smific prijemnd byti mohla.“ (Tamtéz, s. 286.)
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fazeny a v listech jsou presné instrukce: ,,Strany pak skladani jich jista vec,
Ze knihy museji tak usporadany bejti jak materie, kteraz v nich traktuje, ukazuje:
totiz theologicky spolu, historicky téz, filosoficky téz a tak i ostatni, kazdy v svéem
poradku zvlaste a v rozdilnych repositoriz’ch.“210

Nabozensky charakter maji i uvodni a zavéreéné zdvoftilostni formule,
kde se objevuje vira v pfizent Boha, vyzvy knézim k modlitbam ¢i oslava Boha,
jako napiiklad: ,porouceje nds spolecné Pdanu Bohu, sebe i své obzlastné
modlitbam Vasim porouéz’m“211 ¢i,,Pan Buh rac jich i nas potésovati, jehoZ mocné
ochrané Vis spolu s sebou i viemi nasimi poroucim.““*? Pro pozdrav pak

nejcastéji uziva formulaci ,,Vas volny v Kristu bratr.*

210 REJCHRTOVA, Noemi (ed.): Karel starsi ze Zerotina — Z korespondence, s. 342.
' HRUBY, Frantisek (ed.): Moravské korespondence a akta z let 1620 — 1636, s. 110.

212 Tamtéz, s. 123.
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13. Zavér

Cilem prace bylo zmapovat osobni korespondenci Karla starSiho
ze Zerotina a pokusit se ji rozélenit podle jejich hlavnich rysi. Listy tak byly
rozdéleny podle adresatil, jimz byly uréeny. Tito adresati pak méli k Zerotinovi
urCity stejny vztah nebo tvofili homogenni celek. Podle téchto kritérii byly
vytvoieny Ctyfi hlavni kapitoly. Prvni kapitola Rodinnd korespondence je
z hlediska typa adresati nejpestiejsi. Jednoticim prvkem zde bylo praveé
piibuzenstvi s Zerotinem. Soudasti této kapitoly je také korespondence vedena
s zenami, ktera je mimo rodinu spiSe vyjimkou. Druha kapitola Korespondence
Sucenci a prateli je podstatné homogennéjsi a mé prevazné mezinarodni
charakter. Svou obsahovou strankou vy¢nivaji predevsim listy adresované zvlast
diavérnym piatelim Janu Jakubu Grynaeovi a Vaclavu Budovci z Budova. Tato
komunikace ma vyrazny uvahovy charakter. Tieti kapitola Uredni korespondence
se od prvnich dvou vyrazné odlisuje svou formalnosti a v piipadé Zerotinovych
podiizenych i vétsi ¢i mensi mirou direktivnosti. Z nékterych jeho zaméstnanct se
vSak po cCase stali pratelé, a proto nekteré z téchto listd nesou znaky komunikace
vedené s piateli. Ctvrtou kapitolou je Korespondence vedend se cleny jednoty
bratrské, se kterou byl Karel star$i ze Zerotina svazan jiz od détstvi. Tato
korespondence ukazuje na Zerotinovu velkou zboznost. Vira samotna je i ¢asto
tématem celého listu.

Zkouman byl obsah listi z hlediska jejich tematiky, ktera se dotyka vSech
sfér soukromého i vefejného Zivota Karla star§iho ze Zerotina. V listech byly
hledany prvky literarnosti a esteticnosti. NejvétSi miru literarnosti vykazuje
korespondence psand rodin¢ a pratelim. Zde nachazime velké mnozstvi
basnickych figur, slozitych metafor a pfirovnani. Nejvétsi miru literarnosti
vykazuji listy psané Vaclavu Budovci z Budova a Zerotiniiv nejdelsi list
prertistajici v pojednani Apologie nebo obrana ode mne Karla starsiho z Zerotina
ku panu Jirtkovi z Hodic. Tato obrana je vrcholem Zerotinova vysokého stylu.

Listy byly zkoumény i po strance formalni, jezZ byla pro humanistické
listy zasadni a méla jasna pravidla. Listy byly pravidelné¢ uvedeny a zakonceny
zdvofilostnimi formulacemi, které se bhem let v Zerotinové korespondenci

ustalily. Obecné plati, ze ¢im delsi list, tim del$i formule. Nicméné v pribéhu
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casu byly formule Casto vice a vice zkracovany a redukovany na pouhé ,,Sluzbu
etc.“ a,S #m. Tyto formule se meénily 1 podle adresita, u cirkevnich
predstavitel zde byly odkazy na Boha, u Zenské korespondence se zase
pravidelné opakuje pfani dobrého zdravi. Ne vSechny formule vSak byly ustalené.
Rada z nich je jedine&nych, originalnich a uréenych konkrétni osob& v konkrétni
situaci.

Krom¢ korespondence se prace zabyvala i denikem Karla starSiho ze
Zerotina. Zkouména byla ptevazné jeho &eska &ast, ktera zdaleka nevykazuje
takové znaky literarnosti jako jeho korespondence. Zapisy jsou zde spise kratsi a
psany prostym a jednoduchym jazykem.

Korespondence Karla star$iho ze Zerotina je stale ne zcela probadanym
tématem a jeji velkd cast stale cekd na své edi¢ni vydani. PfedevSim co se tyce
latinské a jiné cizojazy¢né korespondence, by byl jeji pieklad a vydani jisté

vitanym poc¢inem. Stejné tak je tomu i v piipad¢ latinské ¢asti deniku.
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Resumé

The aim of this diploma thesis was to research the personal
correspondence of Karel star§i z Zerotina and to divide it according to its
characteristic features. The letters were divided according the recipients. The
recipients’ relationships towards Karel were either same or their recipients created
a homorganic unit. Four chapters were created according to this criterion.

The correspondence of Karel is recorded in the facsimiles of Olomouc’s
branch of Opava Land Archive. The facsimiles are not preserved all since some
of them were lost during the time. One of the missing facsimile isthe one
covering first half of 1690, when Karel stari ze Zerotina joined the campaign
against the Turks. Some of the letters were already published during the 19"
and 20" century in Czech editions as well as one Latin edition. Karel starsi
ze Zerotina was a well-educated man and his correspondence is multilingual. The
correspondence is written in Czech, Latin, French, Italian and German. This
diploma thesis is concerned with the correspondence written in Czech as well as
translated letters published in editions because of the number of letters connected
with Karel star$i. Another source which was discussed in this diploma thesis is
a diary of Karel starsi. The research of the letters was based on their subjects,
which were connected with personal and public life of the author. The study is
interested in the elements concerning aesthetics. The letters written to friend and
his family have the most aesthetic value. We can find poetic figures, metaphors
and comparisons. Especially letters written to Vaclav Budovec z Budova and
Karel starsi’s longest letter which developed into an apologetic treatise to Jifik
z Hodic have the most stylistic value. The treatise itself is Karel star$i’s most
stylistic work.

The letters were examined also from a formal point of view which is very
fundamental and strict for humanistic correspondence. The letters were regularly
initiated and finished with courtesy formulas, which Karel star$i used in all
the correspondence during the years. It is expected that the longer the list is the
longer is also the courtesy formula. Nevertheless the courtesy formulas were
shorten and reduced during the time into headwords. The formulas were
characteristic according to the letters. Correspondence with the church

67



representatives were full of formulas regarding god, formulas in the letters to
women were full of wishing for good health. Not all the formulas were same;
some of Karel star$i’s formulas are unique, original and personal.

The diary of Karel starsi is also examined, especially the parts written
in Czech. Those notes do not have a high stylistic value because they are written
in simple and common language. The correspondence of Karel star$i is yet not
fully examined and most of the letters were never published in editions. The
translation and publication if the letters written in foreign languages would be
welcomed work in the literary and historic fields of study as well as the latin parts

of Karel starsi’s diary.
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